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Nr. 7 (265) Aprill 1933 XII. aastakdik.

Tervilus.
P. Griinfeldt.

Ma olen stindinud haldjasoost Ja nagu minu vanemad
ja haldjarahva perest ; ja kogu haldjasugu
ma olen saadud tuulehoost on tosdel olnud tghusad,
ja vanemate verest, nii minugagi lugu :
mis p#rit haldjaperest — Ma olen haldjasugu,
ma olen siindind haldjasoost | nii nagu minu vanemad.

Ma olen kasvand metsamail Me igal ajal teeme tood
kesk kanarpikku lillat, ja rodomustame sellest;
kus miénnaokstel notkuvail meil meelehea on pieval, 66l
mul tehti kiigesillad siin igast Oest, veliest,
kesk kanarpikku lillat — kes roomu tunneb sellest,
ma olen kasvand metsamail. et igal ajal teeme t6d.

Ma olen laulnud laaneteil Kes siindinud on haldjasoost
ja mingind pehmes rohus, ja haldjarahva perest;
kui taevast hiilgas piikseleil kes oppinud on haldjaloost,
nii kingul kui ka lohus, et thised me verest
ja pikutanud rohus — ja tulnud koik sest perest —
ma olen laulnud laaneteil. see 0ige haldjas haldjasoost !

Ma tervitan siin kaiki neid,
kes siindind haldjaperest ;
ma tervitan siin koiki teid,
kes saadud haldjaverest
ja stindinud haldjaperest —
ma tervitan siin kéiki teid !

Séidemest leeki chulagem.
) (Noortele kevadepiihadeks.) Arnold Liiv.

»Me kiinname uuesti sostide pinda, Aastad on veerenud. Lugupeetud kirvjaniku
me killvame lootust ka vanade rinda. 190405 a. unistused on lihastunud. Kodu

Sest touskem niilid, noored ! Meid ootab bak d. msod d tund. mil
ju maa ja kiisib, mil tuleme juba. K&ik OT Vabaxs saanud, moo Jj]nu " und, mil pee-

tuled, mis on, pangem pdlema, etsiraks Tud kahel otsal lausa 16id lokkele .

sest kodune tubal* Gustav Suits. Kuid kas sirab ténapiev sellest valgusest
Nii laulis rea aastate eest meie teist- hubaselt meie omapirasuse kultuarelu tuba?
kordse vaimlise drkamise pievil selleaegne XKas kiilvavad meie noored lootust ka va-

tulihingeline noor Gustav Suits . . . nade rinda ? Kas meid ei oota meie tous
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tinapiev kodumaa pinevamalt kui lkunagi
varemalt ? On hetki, mil sarnaste kiisi-
muste read koikjal kiskjate kullidena lend-
ledes hinge piiravad. On tunne, nagu lasuks
stigise ouduse ja niiskuse ja omakasu ko-
pitanud hallituse eod ikka stigavamale ja
stigavamale noorte ja vanade hinge. Keer-
leme noiaringis, ning udu itha tiheneb. Oma-
riitkluse kodu hingeliste varanduste sihttu-
led tuhmuvad! Oleme viisimas enneaegselt
— meie noored, kelle tiid ootab pinevalb
isadest verehigil lunastatudmaa . . . Hlu-
voitluste lahingu alul visatakse sojariistad
nurka ja pogenetakse vabatahtliselt iga-
vikku, voi litiakse koigele kiega ning ui-
nutakse tarretus-unne — vOi suunitakse
maine askeldus kire miiliahju .

Nii edasi ei saal Kides alles ju kevade-
tund — vaimu vabadusetund. Esilsade higi,
veri ja pisarad kohustavad! Keset stigava-
mat kriisitondi valitsust loogem endale
vastu rinda ja tunnistagem: ,Kapital, mai-
sed hiived — teie voim on kiill suur, kuid
hinges pesitsevaid jumaluse siddemeid —-
kunstide 1lusaid aardeid teie leegiks ohu-
tada ei suuda! Teie voite olla teeks, aga
mitte eesmirgiks! . Meie kodumaa
tanapieva kodanik, #sja vabanenud revo-
lutsioonidest riiklises elus, siplev veel vaimu
ja usuelu uuendusvormides, vajab siigavaid
hingelisi iileelamusi, mis annaksid vaimlist
joudu, too tahet elu jaatades, raskusi voites
18bi murda enda ja iihise tuleviku heaks..*

Masinaajajirgu suarim kuritegu — patt
vaimu vastu — on just see, et inimesel
puudub aeg endasse siivenenult jilgida

Viibiv

Ohk on hall. Pakane ei taha pageda.
Talvine meeleolu piisib meil veel stidames,
miértsi 16pu ldhenedes, Ehkki tind .

Tdna seisab Assuani valgete mosheede
ja savikarva fellahhideelamute kohal tilem-
egiptuse keskpdevapiiike juba korgemal kui
meil juunikuu 16pul. Matratu valgus voolab
ei iial pilvestatud taevast, puulehed hak-
havad kuivama, 6hk on palav nagu lguna-
itaalias juulikuul. :

Tdna tunneb isegi Kairo meie kesksuve
soojust; vdorasteaeg jouab lopule, ilm muu-
tub juba liig soojaks.

Téna seisavad Palermos, pirast tormi ja

vihma, toolid jille viljas kohvikute ees, ja
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moodunud elu, oleviku kiiku ja tiles seada
ilevaid tihiseid tuleviku tooks. Ujutakse
igasuguses vees alla-vett. Vaimline tuimus
ja hingeline laiskus ei lase vastu vett ujuda
uute sihtide otsimisel. ,See ju raske, ning
milleks seda, kul kergemalt teiste &lul ldbi
saab.“ Nii sonab iiks hulk tdnapieva noor-
test. Viaga oige on Aunna Haava luuletus,
mis mul tihti meeles molgub: ,Kes kon-
nib kérgeil valgusteedel, peas piikse kiir-
test piarg sel on . Kuid unes ma ni-
gin, see olla vahest valus, kui oleks tal ki-
buvitsast see kroon . “

Tuleb otsida teid, kuigi see hingelisi
pingutusi nouab, et viljuda tdnapdeva elu
eituse ja to0 mdiste umbténavailt. Kunst
igal alal, eriti sonas, laval, pildis ja muu-
sikas — suudab leida iihist keelt vanade ja
noorte hingedes, loob iilevaid hingenaudin-
guid, millistest ammutab elurdéin, tostahe,
usk parimasse tulevikku wuut joudu ning
virskust .

Kuid midagi iseluua — oma hinge kandle
virinaid jagada kodumaa poegade ja tii-
tardega — see Chutab sddemeist voimsaid
leeke . . Noored, teie toid igal alal, teis
pubta hinge &ilsaid kavu ja unistusi oota-
vad need, kelle elu on mosdunud voitluste
tihe all, kelle pihe mure kodumaa tule-
viku pirast hobeniite puistanud . . . Kies
on ju looduse ja vaimu vabaduse kevad!

— ,Las tosle niiiid kiirustab iga mees
ja tegude pollule ruttab!«
(G. Suits.)
Kevadalul, 1933,

kevad.

kui puhub shiroko, siis toob see juba kaasa
monusat sooja.

Téna katab maakera pohjanaba maagilik
himarus; ilm el muutu heledamaks ega
pimedamaks, Ghk ja jad sulavad tihte, jdd
paugub pakase voimu all.

Téna jakuutidekiilas Verhojanskis tun-
takse umbes 30-kraadilist kiilma juba ke-
vadelaadiliselt, sest veel kaks kuud tagasi
oli seal ilm 20 kraadi killmem; p#ev otsa
tuntakse juba piikese headust. :

Tédna Roomas, Lissabonis, Ateenas kiru-
takse mirtsikuu tujukust, sest et ilm seal
hommikuti peagu talvekuu ja lounaajal
peagu suvekuu n#oline.



Tiéna Moskvas ja Leningradis kietakse
hilistalvel veel ahjusid, niipalju kui seal
veel leidub kiittematerjali ja terveid ahju-
sid.  Aga see on normaalilm, alles hiijem
hakkab lumi sulama

Meie aga?

Kui oleksime toesti maakeraelanikud, kel-
leks me Lkauges tulevikus vististi saame,
meie ei kitsiks hilineva kevade suhtes mitte:
mispérast ? Meie tunneksime kogu planeedi
muutumatule, oma vastoludes tasandavale
kliimal> kaasa, tihes arvatud hilissuvi Bue-
nos Airesis ja vihmane-kiilm siigis praegu
Tulemaal.

Aga meic ei ole veel maakeraelanikud ;
me oleme tcatud kitsapiirilise maastiku ela-
nikud, viiikese maalapi vangid, mida sil-
maga voime ndha. Meie motted selleski

valdkonnas on kirikutornimotted, Ilmastik,
mis maksab mone ruutpenikoorma kohta,
niiib meile saatasena, mida laiendame kogu
maakerale. Kui kevad Eestis hilineb, siis
arvatalkse, el maakeral koik pele korraa.
Kardetakse uue jidaja lihenemist (mis sga
vajaks aastatuhandeid).

Kui me enda seilest kitsusest pisut va.
bastame, siis unistame ehk tuleviku fehnika
voitudest, maade Lkiitmisest aatomijouga,
kunstlikust kliimast . .

Seni aga kiib planeetide kell edasi:
mitte tuhandiksekunditki el hiline ega tule
varem ettearvutatud pidikeseseis, mis kuu-
lutab kevade saabumist, Ja kaks niddalat
pirast saabunud soojust oleme unustanud
koik, mis ilmastiku kohta siin oleme esi.
tanud sutidistuei,

Mariin Diabo.

Romaan Inglise keelest

Ta porkas ithe valvuriga vastamisi.

~Pea! Kes olete ?* moirgas see.

Sondesi rusikad andsid talle vastuse, So-
dur karjatas vihas ja valus. DMartini teiue
hoop tegi ta tummaks. Kuid hiire oli antud.

Martin ei kaotanud aega. Ainsa sammuga
oli ta virava juures. See oli kinpi. Mui~
dogi, Ja votmed . . . vOotmed oli ta iiles
kongiukse ette unustanud. Selle eest oleks
ta ennast otse liiiia tahinud.

Aetud Hdrmusse, otfsustas ta oma _elu
koigi abinoudega kaitsta. Ta poiras . . .

Hided iiles 1 kiratas pimedusest dkki
terav hidl.

Keegi sddur seisis dkki Martini ees, tuo-
gev revolver laskevalmilt kies.

Vastase silmist miirkas Sondes, et mees
nalja ei tundnud, ja pikkamisi, vastumeel-
selt tostis ta kied.

Liahemal hetkel oli Martinilt voetud rel-
vad ja ta seotud. Teised valvurid ruttasid
kohale ja poOrnitsesid teda vihaselt.

Niitid, mil vastane nerde voimuses, leid-
sid s0durid oma hingelise tasakaalu uuesti
ja kiitusid Martiniga voitja heatahtlise
kaastundega.

Seda soodsat meeleolu otsustas Martin
nii palju kui voimalik oma kasuks tarvi-

a.

Kui iiks valvureid ttles:

»lana ei kaitsnud teid piihakud, sen-

-1

nor,“ vastas ta fatalistliku
niga.

»Selline on so:adnn!“

Nende sonadega pani ta nendes helisema
keele ; seikluselust oli neile sugulane ja nad
silmitsesid teda labkesti: Neil oli heameel,
et nende vang, kel surm silmaga n#htav,
caballeero seisakut ei kaotanud.

Niitid ilinus vaht, kelle Martin moni mi-
nut varem vallutanud, Ta hédrus oma va-
lutavaid kidsi ja heitis Martinile vihase
pilgu. Tema oli ka see, kes Martinile néu-
dis kittemaksu, Selle vastu aga protestee-
ris see sodur, kelle Martin viimati maha
lovnud ja kes uskus, el temal vangi kohta
suurem Jdigus on.

Jirgmisel noupidamisel ei pannud vangi
enam keegi tihele. Huvi tema isiku vastu
oli sel hetkel surnud, kui mehed iiheskoos
olid otsustanud teda surmata ja vang sel-
sega niis leppivat.

Nad aimasid kiill, et mees oli katset tei-
nud ithe vahialuse vabastamiseks, kuna aga
sellekohast teadet el oluud, siis oletasid
nad, et pdgenemine oli nurjunud, mdnesu-
guse juhuse ldbi lubtunud.

»Aga kuidas saate lahti minu laibast,
senhorid ?* kiisis Martin, kes teadis, et ta
elu vaid niidi otsas rippus. ,Minu laipa
nihes voiks teie komandant jérele uurida,
kunidas ma teid voisin vallutada, ja siis
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vdiks selguda, et ma teile kallale kippusin,
kui teie magasite |“

See oli neile koigile selge, et kui nad
tahtsid karistusest piiseda, siis nad oma
isikliku kéttemaksu rahuldamise pidid kor-
vale jitma,

,O1ivaline 1“ kiitis tiks neist. ,Ometi, sen-
hor, kas olete mdelnud, et teie elava keha
korvaldamine sama raske saab olema ?*

,Usna digel* Martin voitles oma elu
eest. ,Aga olude sunnil voiks teile kasu-
likum olla, senhorid, kui ma siit lahkun ja
enesest mirkigi maha ei jita.“

Mehed jdid kuulatama. Nende silmad
vilkusid. Nad olid taibanud, mis Martin
nende sonadega tahtis viljendada: ta pak-
kus neile altkdemaksu.

»Ta raigib kui dige caballeero,“ sosistas
seersant, kes juba uskus, et tal moned si-
ravad kuldtiikid peos on.

»Tema lubamisega ei saa me enestele
osta surnud ahvigi |“ pomises keegi skeptik.

,0len meeleldi valmis ristikuju juures
vanduma,“ iitles Martin unesti.

Nad silmitsesid teda imetledes.

~Nonda rifgib aus inimene,“ hiiiidis seer-
sant ruttu.

»Aga kuidas tahate meile raha kitte
muretseda 7%

»See pole raske,* vastas Martin, oma
kergendust mitte reetes. ,Kui teist iiks voi
kaks hirrat mind niitid saadavad St. Piuse
oomajja, sils , . . “

Ta peatus dkki.

Vaht leidis dkki, et tal votmed puudusid.
See vois Martinile tihendada hukku.

Suuril silmil vahtisid sodurid kord val-
vurile, kord Martinile, Nende niod muutu-
sid #kki, jirsk arusaamine libises sealt iile
ja kiskus nad viltu.

»o8 voisid votmed rabelemisel kaotada,“
iitles seersaunt jille.

Nad votsid lambi ja kadusid pimedasse
votmeid otsima.
. Viginult nojatus Martin miitirile. Koik

ta lootus kadus. Koik oli mooda. Minuti
pérast teadsid nad, mis otstarve oli olnud
ta sissemurdmisel, ja siis oli ta — kadunud.

Teda valdas tuim iikskoiksus; ta imes-
tas seda ise, ometi ei leidnud ta ainustki
vandesdona Feltonile, kelle alatus ta selli-
sesse olukorda oli saatnud.

Martin métles Jenniferile. Kas ta teda
toesti enam ei saanud nsha? Arras tunne
pani ta siidame valutama . ..

Sodurid tulid tagasi.

»Ta on vabastanud Buckinghami,
koer|* kajas Martinile vastu.
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,Me peame andma héire, nagu oleksime
alles niitid pogenemise avastanud,* iitles
seersant rahulika hidlega. ,,Siis voime ta
miitiri korval maha lasta.*

Martinile niis olevat tulnud viimane hetk.
Ta motted lendasid Jenniferi juurde . .

kuna lapsepalve meelestus talle . . . So-
durid asusid ritta . . . kdlas komando . ..
Akki hiitidis terav, loikav hisl :
JKied iiles |4

Relvad kukkusid illatatutel kiiest.

Paul Glen, kummagis kies revolver, sei-
sis nende ees.

Sodureid halvas ehm nii, et nad soéna-
lausumata kuulasid Pauli kdsku ja niod
miilivi poole podrasid, kuna Paul Martini
ruttu vabastas ja talle relva pihku surus.

Mone minutiga seoti valvurid kovasti
kinni. Paul rebis nende riietest tikid ja
toppis ka nende suud tiis.

Niiid jooksid sdbrad due teisele poole
kiilge, kus neile Martini kell rohekat val-
gust n#itas ja ronisid ruttu kéit mosda
iiles kortsi katusele. Joostes joudsid nad
hobuste juurde ja alles kui Sanzale neil
juba selja taga oli, kiisis Martin :

,Mis on Buckinghamiga ?

»Tema tormas, nagu oleksid tal tondid
kannul, minust mééda, hiitidis mulle, et po-
genemine avastatud ja teie tapetud, kargas
hobuse turjale ja oli varsti kadunud &he ja
uttu,“ jutustas Paul. ,Martin, iitelge mulle,
mis alatu isik see on, kes enese laseb va~
bastada ja sils oma piistjast enam ei
hooli ?¢

Martin motles Jenniferile ja piitidis Fel-
tonit vabandada:

»Ta on pika vangipolve ldbi iisna alla
langenud ja ei oska enam moistlikult te-
gutseda.“

sSee pole kellegi vabandus,® vaidles
Glen dgedasti. ,Isegi kdige sandem hele-
vus el tohi mdistlikku meest saata nii kau-
gele, et ta oma piiistja jitab tiksipdi selli-
sesse roovlikoopasse! See mees oli mulle
kohe vastik ja ma el uskunud ta sonu,
kuna mulle niis voimatuna, et iiks Martin
Sondes enese laseb nii lihtsalt tappa, mis~
parast ma otsustasin asjas isiklikult veen-
duda,“

»5ee oli teist tubli, Paul! Buckingham
oli pisut peatu ja kartis uuesti vangi lan-
%e%&’“ kaitses Martin oma suurimat vaen-
ast,

,Peatuks nimetate seda argptiksi, Mar-
tin ?“ katkestas Paul pead raputades. ,Ja
mis tdhendab siis iilesvinnatud ndor, teie
ainus piisetee P¢



Martin nigi, et tast oli aru saadud, ja
iitles kergesti :

nArge sellele enam moelge, Paul. Mina
ei taha Buckinghami ta de ees ja ka teiste
ees hibistada ja tlitlen sellepirast, et ta
ees minema saatsin,* piiiidis Martin juttu
poorda. ,Teie joudsite parajasti veel digel
ajal kohale, Paul! . «

»Kui ma noori katusel nigin, siis teadsin
kohe ka, mis mote sel nurjatul oli olnud.
Pikalt motlemata laskusin ma alla due ja
mulle selgus kohe kardetav seisukord, mil-
les viibisite.*

Martin noogutas,

»Nonda tegutseb mees !* iitles ta sellise
kibedusega, et Paul kohe poordus,

»Niib nii, nagu teaksite midagi ldhemat
sellest — gsellest Buckinghamist ?*

.Buulsin temast juba varem,”
Martin tagasihoidlikult,

oNii — siis killl tuntud kaabakas ?¢

JJiatame selle!”

Paul vilistas ldbi hammaste,

»oellest aitab !“ Niitid tundis Glen asja.
»Ja Jenniferil ei ole oma poolvenna ise-
loomust aimugi?*

»EL“

JAga teie -— teie tundsite teda ?¢

»Enam-vihem.*

JJa el informeerinud 6de ?¢

.Kas teeksite teie seda?¢

Tahelepanelikult silmitses Paul radkijat
selle vaikse vastukiisimuse puhul, siis hak-
kasid ta silmad ilusasti siddelema.

,Teil on oigus! Seda ei voi sellisele nai-
sele kui Jennifer teha. Martin -~ teie hea
mees -— andke mulle oma kisi, ma pean
seda pigistama. Milline imetaoline mees te
ometi olete !~

Ta vottis Martini parema kde ja pigistas
seda. Nad vaatasid {iksteisele hetke aega
tootades silma. Neist olid sel tunnil saanud
sobrad.

,Kas Buckingham teab, kus me asukoht
seisab ?% kiisis Paul natukese aja pérast.

»Teab, juhatasin talle selle tdpselt kitte.“

Martin noogutas tuhmil silmil — aima-
tes, mis teda niitid ootas.

,Siis on ta juba ammu Jenniferi juures,
ja ma ootan ponevusega, millist valet on
ta dele ette jutustanud.

L,Minult ei saa Jennifer tott kuulda,”
tunnistas Martin kindlasti.

Pauli niol liikus rahulolematus.

,Kuidas tahate, Martin; teil on minu
sdna, mina ei reeda vihematki sellest, enne
kui seda teate ise, kuigi ta mulle oma
tilalpevga ei tee just meelehead.”

vastas

»Tinan teid, Paul! Tean, et voin selles
olla kindel,“ vastas Martin sooja pilguga...

Koiduajal joudsid nad laagriplatsile ja
nigid illatusega, et parajasti telke kokku
korjati. Laagri keskel seisis Jennifer oma
vabastatud venna korval ja jagas eesliaja-
jaile kiske.

Paul ei talhtnud oma silmi uskuda. Mis
siin siindis ? Kas oli voimalik, et Jennifer
pogeneda kavatses, teadmata mis Marti-
nist saanud ja millise saatuse osaliseks oli
saanud ta venna piistja.”

Bevis koneles Jenniferiga ja niis teda
juhtida tahtvat teistele motetele, kuis Jen-
nifer ei psoranud oma blond peakestki tema
poole. Tal niis olevat kindel ndu enese
taha jifta koiki neid, kes talle [viimastel
hirmsatel pievadel olid saanud tdsisteks
sopradeks ja ainult tema pirast koik need
raskused olid oma peale votnud.

Kuid Paul pidi Jenniferi poolt nigema
veel raskemaltmdistetavaid asju,

Stidamliku rodmuga teretas Bevis tuli-
jaid. Jennifer poordus neid sonu kuuldes
dkki ja vaatas Martinile dhvardavalt vastua.

Ruttu sosistas Felton oma pooldele mi-
dagi korva. Jenniferi kahvatu nigu punas-
tas vihas ja viljendamatus vastikuses. Ta
vahtis Martinile hirmunud silmil nikku ja
taganes tema eest nagu pidalitcbise eest,
kui Martin libemale astus,

Martin katsus temaga rididkida, kuid neiu
silmist tabas teda nii polgav pilk, et Mar-
tinii suu lukku jdi. Siis tostis Jennifer kie
oma ratsapiitsaga ja see vuhises plaksudes
Martini posele.

Martin vépatas,

Liikumata, mahalésdud silmil seisis suur
mees neiu ees.

Kohkudes hiippas Paul vahele — liig
hilja,

Jennifer heitis pélgliku, hivitava pilgu
Martini krimpsunud niole ja ldks siis pik-
kamisi eemale, Kuratlik voiduroém silmis,
astus Felton ta korvale, pani oma kievarre
oe piha imber ja saatis ta minema.

Kapten Sondes seisis piistipiii, Ta nina-
soormed vabisesid ja kided olid rusikasse
tombunud, Nagu leek loitis punane jutt ta
posel, aga ta ei liikunud. Siis vajusid ta
laiad olad ja andsid ta suurele kogule vi-
sivad ilme. Midagi liigutav-loobuvat pais-
tis ta olekust.

Asi oli nii l#inud, kuidas ta aimanud:
Felton oli teda laimanud ja Jennifer oli
karistanud meest, kes ta oli vanglast va-
bastanud.
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20,
Lahkumine,

Martin, kes valvas, et ta pakid hobuees-
litele laotaks, noogutas tosiselt.

,Mina taipan ta kéitumist viga hiisti.“

LMina ei taipa iildse enam midagi!“ uri-
ses Paul #rritatult. ,Katsusin talle koik
rahulikult #ra seletada, aga tema turtsus
kui tiiger ja nimetas teid wmeie sajandi
sunrimaks suliks, kellega ta ei taha enam
midagi tegemist teha.“

,Selles on sitiidi Buckingham.“ tihendas
Bevis. ,Ma ei tea, mis ta Jenniferile jutus-
tas, aga igatahes on Jennifer sestsaadik
tiiesti teiseks muutunud.*

oMis ta jutustas? pilkas Paul ja viha-
sooned tursasid ta laubal. ,Mingisuguse
loo, mis on vale algusest 1puni. See koer
ei kohku millegi eest tagasi! Aga mina
taban teile titelda . . . ¢

JPaul!“ kostis Martin terav hi#l vahele,

SPirgel 1 hiiidis Glen oma sdnade iile
ise vihastades, ,Kahtlemata on ta Jenni-
ferile midagi iisna koledat jutustanud.”

sSeda eeldasin ma juba ammu,” kinnitas
Martin.

»Ja teie lepite sellega ?“
imestades,

» Kuhu poole Jennifer liheb ?“ kiisis Mar-
tin raskesti, kiisimust mitte kuulda tahtes,

sNad tahavad minna Rio d’Oro kaldale
ja sealt kaanoedega San Anjosse. See oli
ettepanek Buckinghami poolt, kes kihu-
tab suurimale kiirusele. Mindki tahtis ta
votta oma laevale, aga ma seletasin talle,
et seniks siia jAdn, kuni teilt ja Paulilt
teateid saan,“ seletas Bevis pahaselt.

»Tal on digus,“ kaitses Martin oma vaen-
last. ,Nad vajavad suurimat kiirust, sest
et neil sodurid varsti jdlil on ja Cipvanogi
meile ehk varsti jirele jouab. San Anjos
‘voivad kohe laevale minna, mis nad Eu-
roopasse viib.“

»Ainus eksitav on, et Jennifer teist enam
midagiei taha teada, Martin,* jatkas Bevis,

»Jenniferi peas ei ole vististi koik enam
korras,“  hiiiidis Paul. ,Aga ta peab alla
vanduma,

kiisis Bevis

kavatsus on teed jatkata Martinata.“
»Mina ei saa Jenniferi kditumisest enam
iildse aru,“ Jpomises Bevis pahaselt. ,Mis
pohjustas ta #kilise muutuse ? Siiatulekuks
ja ta venna paistmiseks oli ta temale kiil-
lalt head teinud, Martin, ja niitid, tagasi
minnes, leiab ta teie vastu oma antipaatia.®
»Mina ei voi teile rohkem reeta, Bevis,
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sest mul pole vihematki lusti.
irgmetsas hukkuda sellepdrast, etJenniferil

kui seda, et selle koik juba ette aimasin,*
iitles Martin lithidalt ja vastumeelselt.

,Kas tahate seega otsustada, et see mees
tele vaenlane on ?“ ajas DBevis kaptenit
kitsikusse.

,Jah, Meil oli temaga tihti vaidlusi,®
vastas Mavtin lihidalt.

LJa ometi pidstsite ta vanglast, Mar-
tin ?“ Bevise targad silmad rippusid libi-
tungivalt ridkijal. ,See on siis tema ténu...”

LEi, ei, mitte tinu! Nad mind niitid
enam ei vaja. Buckinghan teeb histi, et

minuta koju ldheb. Sellest tekiks vaid
tuska ja puahandust.“
»See oleks aga vaid tema siiii, sest et

me iiksteist seni hiisti oleme mdistnud. . .«

»Olgu sellest niitid killalt,“ katkestas
Martin ta kone. ,,On ju moistetav, et Jen-
nifer usub oma venda ja teda ta vaenlaste
eest kaitseb.“

y,Hea kiill. Mina jddn teie juurde, Mar-
tin 1 mésras Paul.

Sondesi kulmud tombusid.

»0i. Tele ja Bevis peate jidma Jenniferi
juurde. Tema on ju ndrk naine, kes vajab
abi, tarkust, kogemusi ja kangust.©

oLt niha, mis ta koik teeb ja mis see
kaaba — ¢

Jille katkestas Martin Pauli jutu,

»Seda enam vajab ta teid ja Bevist.”

Bevis oli nende juttu kuulanud, sega-
mata seda; ainult ta silmad viibisid Mar-
tinil, Niiiid sondeeris ta pikkamisi, aima-
valt:

.Kas teate midagi tipsemat Buckingha-
mist, Martin? Kas v0in ma teda usal-
dada ?* .

Martin vaatis koheldes oma ette, ta oli
sattunud ummikusse. Ta ei tohtinud Jen-
niferi poolvenda reeta, pidi aga igal juhul
tiitma oma kohust ja teisi tema eest hoia-
tama. '

»Leie peate teda valvama ja mitte sil
mast laskma,“ andis ta pausi jirele vastu-
seks.

Bevis moistis, kuid noudis selgust.

,On see koik, millele voite juhtida meie

* tihelepanu, Martin ?¢

+Rohkem ei vdi ma telda.”

Bevis vaikis, Sama m6te, mis oli tulnud
Liliasele, jooksis ta peast ldbi. Ta aimas,
et Buckingham oli kaabakas, keda Martin
jirgis. Seda aimates tegl ta suured silmad.

+Moistan, Martin,* iitles ta tasakesi. ,Ja
ometi tahate lasta lahkuda Jenniferi, ava-
mata ta silmad.“

»,Kas ta minu sdnu usuks ?% -

Sellest sai Bevis aru,




LEi. Teil on oigus. Paga,na olukord {¢
kinnitas Bevis elavalt ja ulatas kaptenils
kie. ,Ja ma tdnan teid koige eest. Teie
olete . . .~

Juhtlge ta tdhelepanu sellele, et Cipri-
ano ja Gonzala neid jdlgivad,” katkestas
Martin ruttu ta sonad. ,See teeb ta etto-
© vaatlikuks, Mina teen koik voimaliku, et
neid verekoeri teist eemal hoida, aga iga-
tahes voib jalgimise nimetamine sellele pesu-
lapile heategevalt mdjuda ja talle meelde
tuletada, et ta on mees . . . “

,Motlen sellele, Martin,“ {itles
keda selle mehe meeledilsus vapustas.

Sonatult surus Martin oma uute sdprade
kisi ja hakkas siis aitama pampusid hobu-
eeslitele laadida.

Kui ta selle too lopetas, oli reisiselts-
kond juba tirgmetsa tihnikusse kadunud.

Jennifer oli ldinud. Temata niis maailm
Martinile tithjana ja tiksikuna.

Bevis,

9

AJ].

Ralf Feltoni
Kolme pieva pirast joudis Buckinghami
poolt juhitud seltskond Rio d’Oro linna-

kesse,
Jennifer oli tusases, rahulolematus meele-

iseloom selguhb.

-~ olus.

Rénnaku esimesil pievil oli Felton osa-
vasti ohutanud ta viha, mis temas oli kdr~
gele 166manud nagu vigev leek ja Martini

vastu poordunud, keda Felton talle kirjel- -

das kui julmimat ja viletsamat kaabakat
Jumala maailmas.

Meeletu vihast Martini n#itlemiskunsti
vastu, tema hinge kahesugususe vastu, oli
ta selle mehe, ootamata temalt vihimatki
sdna enese kaitseks, reastanud koige jul-
mimate roimarite hulka. Ta wuskus venna
s0na nagu evangeeliumi ja hivitas meeletus
hiivithas ja ennastpiinava #gedusega oma
stidamest kapteni pildi, mis reisil sinna sii-
gavasti oli ji#inud peatuma, muutes seda
1netuks moondiseks.

Niitid teadis ta, miks Martin oma suurima
vaenlase oli vanglast pidstnud. Sobra n#o-
katte all oli ta lihenenud Ralfile ja ta va-
bastanud, et teda seda kindlamini saada
oma tasumist ihkavatesse kitesse ja siis
tappa.

Niitid arvas ta ka votme olevat leidnud
Martini k#itumisele : tema ebatasasele mee-
leolule viimasel ajal, tema kangekaelsusele,
tema jimedale, kiskivale toonile — kdaik
need muutusid ntitid Jenniferile kivideks,
mis ta tema vastu tiles tostis.

Koige oma koneosavusega, misveel veen~
vam oli kui ta kirjad vanglast, oli Felton
talle maalinud hirmsa pildi oma piinajast
ja oli kaastundliku de osanud =nii t#iesti
oma onge votta.

Kuidas Paul ja Bevis ka piitidsid Jenni-
feri jille oigele teele juhatada, neil ei om-
nestunud kangekaelset neiut, kes venda
tiaieliknlt usaldas, moistusele saata

Aga kui Jennifer esimese pievamarsi 15-
pul ohtul puhkusele ldks, tundis ta oma
hinges tasakesi #rkavatkahtlust oma kiitu-
mise tdelikkuses. Hudl, mis  kévem oli.ta
vihast ja polgusest, paenutas ta trotsi ja
stiidistas teda autus, alatus kiitumises
venna péistja vastu. Kas tahtis ta kohut -
mdista inimesele, kiisimata ja kuulmata selle
sonu ? Kuid vintske kangekaelsusega lukus-
tas ta oma siidame neile argumentidele, pi-
gistus oma korvad kinni, et ei midagienam
kuulda, ja tilitses ning vaidles enesega ja
oma visiva tahtejduga.

Need motted peletasid ta une, ja kui ta
jirgneval hommikul érkas, oli ta visinud ja
kurb, Kartlikult, rohutult ja rahulolematult
hoidis ta teistest cemale ja vottis Hraootava,
tihelepaneva seisukoha.

Ka ornale dele nagu Jennifer ei.vdinud
Feltoni muutlik meeleoluavaldus silmapaari
vahele jiiida. Venna ebamehelik kéitumine
likkas ta peene tunde eemale ja kasvava
vaorastusega jilgis ta tema kord suuresuu-
list, kord jille tagasihoidlikku tilalpidu. See
jérsk vahetus laskis tal aimata venna ker-
get iseloomu, ja ikka veel Feltoni kaitsta
ptitides seletas ta seda vaheldust nivvide
vapustusega. Kuid mdne aja pirast ei aida-
nud enam seega ndia sdna,

Niipea kui Ralf arvas oma alandliku mee-
litusega vditnud olevat e poolehoin, muu-
tus ta #kiliseks, tuiskavaks, hoolimatuks ja
hakkas tarvitama komandotooni, mis Jen-
niferile hidbipuna palgele ajas.

Juba esimesel pieval oli Feltonil olnud
Pauliga kokkupdrge ja ta eilakanud niitid
enam kunagi_Pauli laitmast, takistas, kus
vois, nende jutusjamist ja piitidis igapidi |
hivitada ja vapustada usaldust, mida Jen-
nifer selle noore mehe vastu tundis.

Pauli juuresolekul piitidis ta alati olla
lahke ja hea, kuid intrigeeris kohe, niipea
kui Paul sel]a podras. Jennifer eemaldas
kerge tusa, mida ta selliste a.la.tute oma-
duste vastu tundis,

"Ometi — alatine tilk 66nesta.b kivigi. .

Kui Jennifer kord négi, kui toorelt ]a
stidametult Ralf kannatlikkude loomadega
kiitus, kuidas ta neile jalgadega hoope ja~
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gas ja neid piitsaga hirmsasti peksis, nii et
vaesed loomad piisti tousid ja peruks &h-
vardasid minna, siis noomis ta teda mone
kurja sdnaga, Silmapilk muutus Felton jille
vaikseks ja alandlikuks. Ta 151 silmad maha
ja digustas ennast nutusel toonil sellega, et
ta narvid pikas vanglapolves viga kanna-
tanud ja ta neid enam eijoudvat valitseda.

Jennifer, kohe jille kaasatundev, kaas-
tundlik ode, rahustas teda ja asi unus.

Tagasitulles pikkamisi oma unistustest
tGelisusse, ei voinud neiulegi nigematuks
jadda, et Felton oma vihahoogudes jii vaid
tagasihoidlikumaka ja oma viha siis alles
vilja puistas, kui arvas, et dde teda ei nie.
Siis peksis ta halastamatult hobueesleid,
piinas ja haavas neid oma kannustega.

Seelord Jennifer teda ei laitnud, kuid
tal tuli enesega hirmus minut voidelda.
Temasse oli #rganud mdte, mis ennast enam
ei lasknud eemaldada, aimndus, et Martini
avameelsel viisil ja Feltoni salatigedal
jamedusel voisid olla iisna isesugused pch-
jused. Ikka jille vordles Jennifer oma
venda Martiniga, kuid ei julenud selle tu-
lemusi enesele teatavaks teha. Ta ruttas
sellest mattest eemale, aimas, et seisis ku-
ristiku ees, kuhu ei voinud sisse vaadata,

Ka eesliajajate vastu oli Ralf tidis orri-
tavat toorust. Viahimagi vastupanu puhul
151 ta neid piitsaga, ja kui Jennifer seda
enam el joudnud kannatada ja temale viha-
selt etteheiteid tegi, kaitses Ralf ennast
pahaselt, seekord ta noomitusele vastu ha-
kates.

.Neid koeri peab piitsaga karistama,*
seletas ta. ,Nad pole teisiti harjunud. Ja
kui seda ei tehtaks — nad lopetaksid t5o.
tamise ja kipuksid meile salakavalalt kal-
lale.®

Jennifer toletas enesele meelde, kui viiga
teisiti Martin eesliajajatega oli kiitunud.
Jial polnud kukkunud ainustki toorest sona
ja ometi kuulasid kodik pimedast peast ta
kidskn . . ..

Ralf oli hirmus ja vali hirmsuse ja val-
juse pérast. Seda niiild Jennifer enesele
kauem ei salanud, aga tal polnud oma pool-
venna peale enam moju. Kui tema noomi-
tused enam tulemusi ei saavutanud ja need
toorused Ralfi tegid kangekaelseks, tige-
daks inimeseks, astus Paul, kes seda seni
koik vaikselt pealt vaadanud, vahele. Ta
kiskus miratseja kiest piitsa ja #hvardas
sellega teda ennast litia, kui Felton ennast
kohe jdlle ei n#ita korraliku inimesena.

Ja Ralf, vastase kangust tundes, kuulas
sdnalausumata ta sona. Hoolimatu ja bru-

200

taalne alamate ja norgemate vastu, oli ta
vilets argpiiks kova kitt tundes . . . Sel-
jataga aga . . .

Teisel 66l vuhises #kki iiks oda maga-
vast Paulist juusteravalt mooda, ja kui ka
Felton koige metsikumalt reetvaid eesliaja-
jaid kirus, Paulteadis ometi, kes selle talle
oli visanud, Ja Jennifergi, kes oma venda
alles neil péevil oli dieti tundma &ppinud,
arvas Ralfl poolt selle alatu teo tditsa voi-
malikuks,

Joudnud Rio d’Oro linnakesse, niitas
Felton jédlle oma tosist ndgu, kui indiaan-
lastega hakkas kaanoede ehk paatide asjus
kauplema. Koigi abindudega piitidis ta &de
omsa nousse saada, et see indiaanlastele
paatide eest raha ei maksaks,

»Siinel maksta midagi,“ iitles ta, ,vaid siin
ainult voetakse koik, mida vajatakse.“

Kuid Jennifer heitis kdik oma energia
kaalule. Tema maksvat paatide eest ndu-
tud hinna voi jatvat nad tldse ostmata,
seletas ta energiliselt.

Toetatud Liliasest, kes oli Feltoni poole
loonud, katsus Ralf o6de veenutada, kuid
Jennifer ei annud juuksekarvavérdki jirele.

»Ralf tunneb maad ja teab koige pare-
mini, kuidas siin tuleb k#ituda. Voi — ehk
usute, et teie kapten ei oleks sedasama
teinud ?* kiisis Lilias pilkavalt,

»3ee on ainult tdenduseks, kui vihe te
teda tunnete,“ hiitidis Jennifer kirglikult;
ennast jille valitsedes jatkas ta: ,Millised
selle maa kombed ongi, minul on viisiks
asju osta ja mitte varastada! Mina maksan
paatide eest ndutud hinna !*

Silmandhtavalt dega ndustudes, kauples
Ralf indiaanlastegn ja nimetas dele hinna,
mis nii korge oli, et see Jenniferis #ratas
kahtluse. Kuid ta oli venna peos, sest et
keegi teine indiaani keelt ei osanud.

Veel kord katsusid Lilias ja Ralf Jenni-
ferilt nousolekut saada, kuid Jennifer ra-
putas ainult energiliselt pead. Tema otsus
oli kindel.

»ga teie enne oma kangekaelsusest ei
loobu, kui meie koikide koérid on ldbi 15i-
gatud, hiitidis Lilias pahaselt. ,Selle eest
peame oma armast kaptenit ténama. Kui
te ka ei ole omandanud ta hoolimatust, siis
olete ometi oma pea ta koolis eeskujulikuks
kasvatanud !

,Jah — tdega ja aususega ei suuda tea-
tud inimesed iial dieti sohruneda,* vastas
Jennifer,

,Noh, teie peate seda ju teadma, mis te
oma poolvennast peate arvama . . . “

(Jdrgneb.)




Ruidas vanaisa vangislati.

Norra kirjanik Jenas Dahl.

Robkem kui pool aastat oli kell tumma-
na rippunud tornis. Uhegi kiisi ei olnud
piiha- ja dripdevadel votit kirikuuksesse
pistnud ja kellantvri puudutanud. Ladvalt
rippus see viikeselt, pagooditaoliselt tornilt
Vaers madalal, punasel kirikul tolmusesse
peakidiku alla.

Nii vois kill tekitada imestust, et ainus
kell tol jouluhommikul aastal 1814 nii he-
ledasti helises ja nii iigedasti siia ja sinna
00tsus, et peaaegu uperkuuti oleks loonud,

Ed S

Mu vanaisa nimi oli seesama, mis kan-
nan mina, ja et ta oli dpetaja nagu olen
mina, ainult elutses ta korgel tle polaarringi,
Lofoteni vdlimisil saaril Vaeril ja Rostil
mis molemad kaugel Jdimeres, viis miili
iitksteisest eemal,

Ajakombe kohaselt oli ta, kui lopetas
iilikooli, isiklikuit palunud audientsi kroon-
prints Fredriki juure. Ta molemad ded
ja nende mehed, kaks merevieohvitseri,
olid teda saatnud. Kuna kogu perekond
tegi siigavamaid kummardusi, oli ta palu-
nud viirstilt kohta ja see oli ta esiteks
Vaerisse saatnud, siis pidavat ta tasuks
peagi saama hea koha Seelandil.

Nii tuli ta aastal 1805 sinna iiles
sesse, turbaga kaetud,
kollasesse pastoraadi,mil-
le kiilge ta keskel pidi
korvalehituse liita lask-
ma, ainult toeks,et torm
maja iimber ei paiskaks,
Ta ei aimanud, missu-
gune see timbrus oli, see
timbrus oma suurepirase
metsikuse, iiksilduse ja
pimedusega, kuid ka oma
igavese suvipdikesega,
selle ntiiid nii kuulsaks
saanud ubkuse ja tore-
dusega. Sest niitid oleme
koik  Lofotenil kiinud
ja voime tunnistada, et
kogu Norral ega kogu
Euroopal ei ole ilusa-
mat ja uvhkemat pano-
raamat, isegi kui kesk-

viik-

gopiitke oma maagi-
list stra temale el
heidaks,

Kuid moeldagu, missugune maalt viilia-
saatmise kiht enne auru ja telegrafi acga!
Ainult kaupmehed, kes suvel tursakaladega
Bergenisse purjetasid, niinimetatad ,Stjer-
ne*, toid kirju ja teateid vidlisilmast ; siigi-
sest kuni jirgmise suveni oldi tdielikult
isoleeritud.

Nii tuli, ‘et kui mu vanaisa kandideeris
lgunapoolsemale kohale, ta palvekiri ikka
pool aastat hiljaks jdi ja kolt juba teisele
oli antud.

Praost, hirra Colban, lohuatas teda nii-
viisi: ,Peame oludega leppima, kallis vend,
igailks oma kohal, sest need ei korraldu
mete jdrele. Scovin teile rahulolevai meeit
ia kodust Onne ; ka el vii ma mainimata
jitta, et nii dpetajal kui feistelgiametnikel
Norra lounapoolsetes osades halvem elu on
kui meil. Meil puudub kull palin ja me
kannatame mdndagi, kuid ocleme viliselt
lugupeetud ja mele majades valitseb rahu,
ja mida, kallis vend, vdite scovida paremat
tdnapieva voitlustes?“

Jonas Kirsebom Dahl oli vaga, aga maa-
ilma sobiv mees, kes varsti kohaues olu-

dega. Selleks leidis ta varsti kaaslase Anna
Raanesi, ithe Pohja kaupmehe tiitre isikus,
kes sai ta abikaasaks, ja see tdi kaasava-
raks otsatu huumori tagavara, mis oli roh-

Idail.

Pildistanud C, Lohmann, Blankenese Voigtlander.Heliariga.
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kem vidrt kui raha, Viimasest ei olnud
temalgi puudus, kuna ta isa, vana Johann
Heinrich Dahl oli viiga rikas kaupmees
Stavangeris.

Ka sunniti pastor tahtmata #rielusse,
kuna kogudus talle peaaegu ainuiiksi kala-
dega tasus, Varsti kalastas ta isegi mitme
abilisega. Ta ehitas purjekaid ja aerupaate
ja maju, mis olid teistest palju kenamad
ja millest veel ténapiev moned piisivad.
Ta muretses endale mitu jahtlaeva, ajas
suurt kalairi ja viis ise oma kaelalaevas-
tiku kevademessiks Bergenisse. Seal ostis
ta siis koiksugu kraami, koige pealt aga
ja koige viimasena rukist ja jahu tagasi-
veoks, enesele ja kogudusele. Sest ihulik
leib oli noil aastail, kni valitsesid blokaad
ja soda, sama kallis ja haruldane kui vai-
mutoit, Ja see Pohja kogudus seal kaugel
iileval vois roomustada, et tal oliniisugune
preesterlik juht nagu mu vanaisa.

Nii siis, kell vaikis fornis; ta vaikis

kuust kuusse; koik vaimulikud talitused
olid 15ppenud.
"~ See oli kevadel 1814, Terve kaubajah-
tide laevastik libises punaste purjedega
ldgnefjordist moodda lounapoole., Trinita-
tise piihapieval, ohtuajal, kuna piike veel
seisis korgel taevas ja pohjatuul téotas
head reisi Bergenisse, kiskis ka Vaert
dpetaja purjed oma laevadel tiles tdmmata.
Ta ise seisis esimesel ja uhkemal jahil,
Ballstaatjahil, ja keerutas abikaasale kiiba-
rat.

See istus tileval Teisthammeril, mis on
lahim viljavaatepunkt Rova- ja Koerasaar-
tele, paatide ankruplatsile. Niiiid tousis ta
oma viikese Mareniga kisivarrel ja viipas
ja viipas, kuni oOpetaja kogu viikeseks
punktikeseks kokku oli t6mbunud, mis
kogunes pisaratega ta silmis. -

Nagu lennul liks reis iile mere, [aljude
tipud ja Lofoteni fantastilised kontuurid
haihtusid unistavas kauguses ja kadusid
iildse. Vaerd viimane nurk kadus horitsondi
taha ; samuti Rosti korged keeglid. Lande-
gode lebas kirdes nagu kauge muinasloo-
line loss tiis torne ja sakke ja eelpool ker-
kis Stott Roda ja viipas tuttaval, armsal
purjeteel, ‘ ' ~

Pastor jalutas oma kavassil edasi ja ta-
gasl; suitsetas tubakat ja filosofeeris pal- .

jugl ile, enam ja meelsamini inglaste iile.

Sest ta el teadnud veel midagi sellest,
et Norra 14. jaanuaril Kiili rahus Rootsile
oli antud, teadis veel vihem FRidsvoldsi
kokkuastumisest ja naa iseseisvakskuuluta-
misest 17. mail, Kuid inglaste blokaadiga
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olid messilesditjad juba aastateviisi niivord
harjunud, et kannatasid seda peagi vaja-
liku pahena, just nagu vastutuult, voolu ja
varjatud kaljurahnusid.

Kitsal laevateel olid nad veel kindlad,
kuid mere lahtistes osades, kust nad iile
pidid purjetama, luuras inglane ja tegi
puhastustood messijahtide seas nagu valas-
kala heeringate seas.

Mida kaugemale ulgumerele nad purjeta-
sid, seda tihedamani kasutati iga viikest
peatust soidul kaupmeeste kiilastamiseks.
Nagu viikesed kuningad troonisid need
sdoidutee #dres asuvail sugupdlve pariskrunti-
del ja votsid kuninglikult kiilastajaid vastu ;
Koldeveinid Donnaes’il, Brodtkorbid Tjot-
tal ja Sverdrupid Leksl.

Vaerd pastoril oli palju kiisida ja veel
rohkem kuulda. Ja mida kaugemale jouti
merel, viljas Foldenfjordi ees, seda pare-
Hini voidi inglaste jirele vahtida, eriti iile
mustadviki ja Stadhaveti. N

Kuid onn suvodustas neid. Ohtaul enne
jaanipdeva heitsid nad Bergeni reidil ankru
vilja ja jaanipdeval réndas Pohjamaa pas-
tor oma auviidrse sobra, kaupmehe ja Hol-
landi kindralkonsuli Henrik Jansen Fas-
meri korval vilja Christinenhofi, kus maja-
proua Modesta, stind, Faermann, majahdr-
raga koos voistles, et oma lugupeetud kii-
lalisele mugavusi luua, ja teda palus seal
seni viibida, kuni #ri teda Bergenis kinni
hoiab.

Bergen oli tol ajal linn, kus piiskop
Johann Nordahl Brun kantslist pidas oma
isamaa-armastusest  hooguvaid  konesid,
stiftiameti esimehe Christini jaJonas Reinsi
linn ja just neil pdevil olid Eidvoldsimehed
tagasi tulnud. Rein ja Rolfsen juba veidi
varemini, Motzfeld just eile, nii et dhusoli
rahvuslik meeleolu. Vanaisa vois kergesti
siitidatud saada; oli ta ometi terve aasta
jou tagavaraks kuhjanud, millest niiiid vois
votta. Ta ei puhanud kauvemini neil kesk-
suvepdevadel Bergenis, kui keskospiike ta
kodumaal. Hiilgepunktiks oli ohtu, mille
ta tohtis veeta viga lugupeetud klubis
»Quodlibet®, millest koik seltskonnatoed,
peale Christini, osa votsid. Kuid ta teadis,

" et vana Johann Heinrich siidamest igatses

oma ainsa poja jirele ; ta purjetas sellepi-
rast thel oma jahil allapoole ja heitis uh-
kelt ja roomsalt viljas isamaja ees, Dahle-
Almendingi juures, ankrusse ja sal isa ja
tadi kisivartest siileletud.

Niitid oli paar n#dalat elavaim kiilaliste
vastuvotmine ldbimate kaubamajade, Kjel-

~ landide, Cordtsenide, Rosenkildide ja Dah- -



lide, wvahel. Rosenkild ise oli kiill iihes
Christini ja volinikkudega Inglismaal.

Siis peeti viiga tdsine koosolek selle 1ile,
missugune hea koht niiid varsti vabastub
ja kas palvekirja ei tuleks ette kirjutada
ja Stavangeris deponeerida, et ta digeks
ajaks pirale jouaks, Peale selle muretses
hoolitsev isasiida koiksugu voimalikkude ja
voimatute esemete eest, mis poeg ja ta pe-
rekond iileval tiksinduses voiks vajada,
muuseas kaks korvitdit kiviriistu.

Jargmine lounatuul kandis ta siis jille
pdhjapoole, kuna vanaisa ja ta 0de toetu-
sid merimeestemaja viravale ja veel kaua
merele viipasid, Vahepeal oli Fasmeri kau-
bamaja kalad teistelt jahtidelt vilja laadi-
nud ja selle vastu rukki ja teiste asjadega
tiis laadinud ning juba 13. juulil oli pas-
tori laevastik Saksa sillal ootamas viilja-
soitu, see ise liks viimast korda Christi-
nenhofi, et jumalagajituks proua Modesta
Fasmeri kiitt suudelda, siileles siidamlikult
oma isalikku s&pra, kindralkonsuli, ja pss-
ras oma korge laevanina korge pohja poole.

Nad edenesid potrase kiirusega, sest
nende taga kihutas lounatuul vihmavalin-
gutega.

Juba jirgmisel ohtul lihenesid nad Stad-
havetile, Kuid mis siindis ? Tuul rauges,
kui teda vajati enam ; udu laskus o6oks
paksult ja tumedalt merele ja kui hommi-
kul selgus, nigid nad suurt, Inglise fre-
gatti umbes veerandmiili kauguses. Sealt
saadeti lootsikud meeskonnaga vilja, kes
esiteks Ballstaatjahile tulid ja siis purjeta-
sid koik fregati taga Inglismaa poole.

Kuid need vihesed tunnid olid killalt
kibedad oluud. Nad olid pealt nidinud, kui-
das nende jahtide mastid maha voeti, kui-
das luugid avati ja kuidas rukis, kallis ru-
kis merde visati, olid ndinud, kuidas kastid
vanaisa kallihinnaliste kingitustega iihes
mélema suure kiviriistade korviga merde
vajusid, ja olid halemeelselt merest tous-
vaid mulle vaadelnud.

Vanaisa ja enamik meestest viidi fre-
gati pardale, mille nimi oli ,Unikon*,
Vell, esimene, mis tegi pastor, oli, et hei-
tis end oma tiielisse ornaati ja komandan-
diga riskida noudis. Ta sal loa ja esitles
sellele niiiid mitmest keelest kokkulapitud
kones soojalt oma koguduse asja seal iile-
val pohjas, kelle isa ja hooldaja ta olevat
nii ihuliselt kui hingeliselt. E1 aidanud aga
palved ega dgedad shestid.

,Otsuse annab korgem instants,“ oli ko-
mandandi kare vastus, ,ja nimelt ainult
Inglismaal.“

Launatuul tali dgedalt tagasi, oli tihtlane
ja tugev, ja umbes neliteistkiimmend pieva
paiskas ta neid Pahjamerel ringi.

Pastoril oli mdnigi raske tund Inglise
sojalaeval ja ta saatis monegi palve taeva
poole naise, lapse ja koguduse eest.

Lopuks libisesid nad Bithfjordi sisse ja
heitsid 31. juulil Bithis, Edinbargi sada-
mas, ankrusse. Pastorile tuldi siin, peate
labirddkimisi kdrgemate sojaviieliste auto-
riteetidega, suurema viisakuse ja sobralik-
kasega vastu, jah, ta viidi isegi august:-
kuus admiralilaevale ,Lakmele“, kus teda
koheldi suurema lahkusega, kuid see koik
ei suutnud ta siidamerahutust ta perekonna
ja koguduse pidrast kergendada. Asi viib:s
ja viibis, kuni ta vangist on vabastatud :a
et brigg ,Briseis* on saanud kisu teda
viia Bergenisse vaherahu lipu all. Mees-
kond pidt muidugi nii hidsti, kui suutis,
end ise aitama, et jouda koju.

Viimane, kibe vaade, mis tal oli Bithis,
oli pilk ta armsa Ballstaatjahi kajutmajale,
See oli, nagu teisedki jahid, hiljuti soje-
saagina maha miitidud ja uus drimeelue
omanik oli laeva kajutmaja maha votnud
ja kail miigipoena iiles seadnud.

Briseis'il koheldi pastorit tiielika lugu-
pidamisega ja ta socove tdideti suurima
tihelepanuga, Lopuks rooviti talt ometi ta
rilded ja vidrtasjad. Kuid vanaisa vaikis
sellest, kuna ta tundis hirmu, et vargad ta
vara pérast mastipuu otsa tOmmatakse,

Hilja oktoobris tuli ta jille Bergenisse,
kui kogn siigisturulaevastik juba pohja-
poole oli s&itnud.

»,Kuid,* nii kirjutas ta ise Vaerd kiriku-
raamatusse, ,ma tdnan oma Jumalat, et
pidsin onnelikult eluga, kuigi mind esime-
sel fregatil, Unikonil, uskumata halvasti
oli koheldud.“

Jalle siileles ta oma dilsaid sopru Fas-
merit Doesderit ja vois niitid oma siidant
onnelikult moGdanud vastumeelsuste ile
vilja puistata. Fasmeril oli koige rohkem
arusaamist ta viha jaoks. Teda ennast olid
inglased juba killalt riivetanud, palju rok-
kem, kui tihtegi feist eraisikut maal. Nad
olid talt monegi laeva kallihinnalise laz-
dungiga varastanud ; kolmemastilise ,Jo-
hann Juliuse* Gibraltari juures, briggi ,Al-
voeni* Inglismaal ja brigge ,Kaheksa
venda~dde* sealsamas. Jah, tema ja vana-
isa voisid iihiselt oma viha vilja miris-
tada.

Ja siis veel uudised, mis ta kuulis ko-
dumaa tle!

Kuid jalle kiskus ta end Christinenho-
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fist lahti ja ruttas vana Johann Dahli
juure Stavangeris, et muretseda laevu ja
kaupu. Kuna ta uuesti Bergenis kahe uue,
taislaaditud jahiga sdiduvalmis lebas, olid
kuningriigid Norra ja Rootsi iihe kuninga
all {hinenud, Detsember oli alanud oma
vahelduvate ilmade ja lithidate pievadega.

* =

Vahepeal istus opetajaproua viikese Ma-
reniga kollases, turbaga kaetud pastoraa-
dis korgete Pohjamaa kaljude all, kaugel,
kaugel iileval Jidmeres.

Suvekuud moodusid rodmus ja 10bus.
Pieval ja 60sel sama toredus. Lofoten ja
mandri kaljusakid hoogusid keskoopiikeses,
see oli tiksainus, miilidelai muinasloomaas-
tik, mis ulatus nii kaugele timberringi, kui
aimata suudeti. Linnud pesitsesid ; valas-
kalad viherdasid meres ja lumejooned tom-
busid kaljudel ikka korgemale ja korge-
male.

Pastoriprouna jooksis votmekimbuga tiis
rodmu ja elu sisse ja vilja. Kuud kadusid.
Mis oli juhtunud Ballstaatjahiga?

Inimesed hakkasid endamisi imestama ;
varsti kiisiti valjult, Sulased Ole, Arend ja
Lorenz hiilisid gosel vilja ja romisid kal-
judel nii korgele kui voisid, et vahtida
mere poole. Uhel 661 oli Arend isegi tile
mere Mostadi ja Sjorfjeldi soitnud, kuid
ndha ei olnud midagi.

Pastoriproua aimas seda koik, Ta oli
nagu koikteadev ja koikolev iga kiisimuse
ja iga vahtimise, jah, iga kogudusliikme
tumma ja kartliku métte juures.

Ta ise ei Oelnud midagi; ta muutus
vaiksemaks ja vaiksemaks ja réndas, kui
tuli siigis, ise kaljudesse tiles voi iile psl-
dude Teisthammerisse, kus vdis tundide-
viisi kokkupandud kitel istuda ja tile mere
vahtida.

Siin ja seal kerkis jahuhind; inimesed
tulid kiisima ja ldksid kurvalt jille koju.

Niitid saadeti viiemeheline uurimissalk
Malstromist mosda Reinesse, kus oli ope-
tajaproual sugulasi,ja seal saadi teada, et
Vaert pastor juulikuu 1opul Bergenist vilja
oli sditnud. *

Nii siis kadunud koik! Aga koik jahid ?

Kuidas vois see olla? Ehk paistis selle
taga inglane? Algas hirmus voitlus tead-
mise ja mitteteadmise, elu ja tagasituleku
voimaluse ja vdimatuse vahel. Oli kurvem,
kui iialgi varem, madalat, suletut kirikub
vaadata. Neli veel mitte korda seatud haunda
olid suvest saadik seitsmeteistkiimne peale
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kasvanud, Ometi oli ta seitsmesteistkiimnes
haige, kuigi see oli asjata, pastoraati saat-
nud, et sakrament vastu votta. Siis tuli
talvetorm jaiselt Pohja Jiddmerest alla. Ta
tuli kuristikust nagu kahurikuul ja purus.
tas kolmeistmelise lootsiku, mis kaugel
kuival maal lebas kahes tuuleankrus, nii
et see sajaks killuks murdus.

Lumi mattis kdik, mied ja orud, oma
surnulinikusse. Jadmerest linglesid jadpan-
gad Lofoteni teravate saarte vahelistest ava-
ustest labi allapoole ja heitsid pikas joones
risti iile Westfjordi. Jé#mere siinged lai-
ned aga veeresid kohisedes iile ranna,
Malstrom kees valjumini kui muidu. Lou-
napiike jai horitsondi alla ja pimedus, iik-
sindus, surmahirm votsid siingelt iga elava
hinge seal kaugel iiksikul saarel oma voi-
musesse,

Umarik, viike, lobus pastoriprouna oli
ldinud kohnaks, kahvatuks ja vaikseks,
ja, teda ei voidud enam #ragitunda. Nélja-
hida kasvas ja kasvas. Vaeste majades ei
olnud jahu enam leida. Kuivatati tursakala
marja ja jahvatati need kisiveskis jahuks
ning kohvi jagas vanaema perenaistele
kiimne ja kaheklimne osa vorra,

Mehed toendasid, et suurim viletsus ole-
vat tubaka puudumine, ja lopuks ldikas iga
mees saapastirest priimu.

Tuli detsember ja sulased istusid niitid
aerukambris ja askeldasid piitigiriistade
kallal tuleva kalapiiiigi jaoks.

Igapdev tuli vaikne Opetajaproua, tiitar
kisivarrel, Teisthammerisse ja vaatas pealt,
kuid esiteks ja viimaseks lasi ta silmadel
merepoole nita. Umbes neliteistkiimmend
pieva enne joulut jai ta tulemata, viike
Maren oli 6e saanud, Vaene, viike olevus!
Temast tunti rohkem leina kui roému, sest
tal ei olnud ju isa, Kill valmistati ja kiip-
setati veidi jouludeks, kuid seda tehti siin-
gemalt ja vaiksemalt kui matusteks, ma-
jal puudus isa ja kogudusel samuti, Vih-
masena ja siingena algas joulupiev. Selle
pieva hommikul ldks Opetajaproua jille
Teisthammerisse ja vahtis merele, Kaks
voorast laeva ldksid parajasti Hundhol-
menis ankrusse ; ta nigi hetkel nende ehi-
tusest, ! virvist ja! purjedest, et need olid
Stavangerijahid, kuid lootus ei tohtinud
veel drgata, mitte varemini, kui Dahl oma
ktuehddlel iile Rovasreti hiiiidis: ,Anna,
Anna“ ja kiibaraga viipas.

Kuid sel joulushtul valitses room kolla-
seks virvitud, turbaga kaetud Vaers pas-
toraadis. Ja jouluhommikul oli tulnud elu



ja rodm viikesesse, pitrasesse kella Vaerd
kirikutornis. Kas tohiti imeks panna, et ta
peaaegu uperkuuti tahtis lita? Kirikuak-
sel aga seisis koguduse eesotsas koguduse
noukocru ja iitles vanaisale tuhatkordselt

tere tulemast, kuna dpetajaproua d&nneli-
kuna ta korval sammus, kandes viiikest
Christinet vanas, rohelises siidibrokaadist
ristimiskleidis ristimisele.

Armas viike, ta el olnud jdidnud isata!

Armasitus Idnapdéieval.
Rootsi kirjanik Ebhbha Maran.

Kuulus niitlejanna istus visinult oma
garderoobis toalettlaua ees. Esietendus oli
modde, Ja Margarete Karolil oli tunne,
nagu oleks ta olnud marionett, mis lamab
visinuit ja vaikselt maas, sest nior, mille
kitljes ta seni tantsis, oli libi ligatud,

Ja niiid pidi ta veel minema sinna kole-
dale banketile. Obates miiris ta paksu
mahapesemismingi oma niiole. Pool tundi
}ul_;em ilmus ta virskena, noorena, saledana,
séiravana nagu viike eksootiline ;uma.lus
banketile.

Tommy Wilkins oli teda juba tihti laval
imetlenud, kuid iial ei olnud ta teda seni
veel kohanud seltskonnas ; Tommy olisuur,
noor inimene, terve, sportlikult koolitatud,
joukas, ihe ameerika ajalehekontserni rei-
sikirjasaatja. Margarete oOrnus liigutas
teda nonda, et ta tema meelsamini oleks
#ra viinud ja kubugi #ra peitnud nende
riindavate inimeste eest, kes &rna uneiut
piirast esietendust veel rumalate konelus-
tega piinasid. Ta armus nénda, et ei jule-
nud Margaretet konetadagi, kuid ta viibis
voimalikult palju ta ldheduses.

Jutt keerles moodsa armastuse ja abielu
iimber, ja Margareteltki kiisiti tema arva-
mist,

LArmastus tinapieval ?¢ iitles ta. ,Mi-
dagi hirmsat! Need mehed, kelle juures
see tunne on, ainuski neist ei tahaks naise
pérast tund aega varem tousta, isegi kui
ta sellega padstaks naise elu. Varem, jah,
siis viarbisid mehed romantiliselt, vaitlesid
turniiridel, et ndidata armsamale oma jul-
gust, laulsid trubaduuridena tema akna all.
Aga uiiild, tinapieval! Kui mees iitleb :
Kas tahaksite minu juures juua tass teed?
siis imestab ta ju iseennast, kui gratsiss-
silt ja ettevaatlikult fa on virbinud., S&-
naga : tdnapideva armastus, abielu ja me-
hed paistavad mulle viga banaalsetena!®

Jiargmisel hommikul oli Margarete oma
toas ja selle jutu ammu unustanud. Enne

teatrisse soitmist teatas talle toatﬁdruk te~

lefonikdnet. See hiirra ei leppivat keeldu-
misega.

.Uhendage ta siial“ iitles Margarete
alistudes.

wHallo, proua Karolise ?* kiisis kosutav
meheh#il,

»Jah ¢ vastas Margarete,
pean minema teatrisse.”

,Tean,® vastas hidl lahkesti, ,ainult mi-
nut, palun ! Tahtsin teile . ainult teatada,
et olen otsustanud teiega abielluda. Korra
parast lisaksin, et teld kirglikult armastan.
Arvan, pulmad voiks ollakdige enam kolme
kuu pirast ; ei ole mdtet seda pika peale
edasi liikata. Palun, korraldage koik selle
jirele !

,Teie olete ju hull 1* hiitidis Margarete
vihaselt. ,Kes te siis oieti olete ?~

Aga terav klikk kuuldetorus teatas, et
koneleja oli toru haagi otsa tagasi pannud.

Tiikis, mida esietendusest saadik kasvava
tulemusega mingiti, tuli ette suur sinine
kivi, mille omandamise iimber keerles hulk
tahelepanuviirivaid siindmusi.

Kui Margarete jiirgmisel Ohtul teises
vaatuses sdrmuse ettevalmistatud kastike-
sest vottis, jahmatas ta. See polnud ju see
sinise kiviga sormus, mille ta leidis eile
ja tunaeile ? Himmastusega hoidis ta
kiies orna kuldsormust, mille toredat akva-
mariini raamis piarg pu‘ntmd briljante.

»Mis sormus see on ?* kiisis ta lavasta-
alt
.See toodi juveleerilt. Siin on veel arve.®

\Iaroarete rebis kirja lahti. See polnud
arve,

»Armsaim ! seisis selles. ,Nonda tohin
ma teid ometi loodetavasti nimetada, sest
meie viimasest telefonikdnest saadik oleme
ju kihlatud. Palun kandke seda sormust,
maei voi seda jimedat klaasi, mis eile ja
tunaeile teie kiitt inetustas, toesti mitteiga
Shtu niha, Peale selle arvan ma seda sor-
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mast meie kihlasormuseks ja loodan, et ta
teile meeldib.

Suudeldes teie kiitt teie viiga alandlik—*

Allkirja oli véimatu lugeda. Margarete
ei teadnud, kas nutta v&i naerda.

Jirgmisel hommikul tuli Margarete Ka-
rolile raadiogramm:

,Kuhu teeme oma pulmareisi? Mina
pooldan Lounamerd, Teie ka ?¢

Moni aeg hiljem paluti Margarete jille
tungivalt telefoni juurde. Nagu vilk oli
ta aparaadi juures.

,Kuulge,“ algas ta, aga hail palus :

,2Ainult silmapilk, palun | Tahtsin teile
iitelda vaid jumalaga; ma sdidan d#ra ja
oleksin teid tahtnud suure meeleheaga isik-
likult jumalaga jitta, kuid paraku on see
voimatu. Aga ma tulen varsti tagasil®

,Katsuge agal” kisendas Margarete,
aga tihendus oli jille katkestatud ja mees
oli teda konetanud kusagilt telefoniauto-
maadist.

Kummalisi asju siindis ka edasi.

Ekspress toi viikese grammofoni ainsa
plaadiga. Uudishimulikult pani niitlejannna
piaadi grammofonile — ja ehmatas. Seal
oii jille see tundmata mehehisl,

,Lt te mind el unustaks,“ surises plaat,
»saadan teile omahiile. Sooviksin,et voik-
sin oma siidame nii selgesti plaadile ase-
tada, kuid nii kaugel me paraku veel el
ole. Kui plaadi iimber potrate, leiate sealt
laulu, mis kunlub teile, mis on kirjutatud
vaid teile ja millega ma teid tahaksin kus-
sntada unesse ja sealt jille #ratada. Min-
gige seda laulu gige tihti, palun, ja méo-
telge selle juures mehele, kes teid armus-
tab maailmas iile koige.“

Muidugi ptoras Margareete plaadi tim-
ber. Kajas tasane tangomuusika, viiga
ilusasti méngituna, siis laulis ilus mehe-
haal : :

nMotted riandavad tile ruumi ja aja,
Margarete ;
meil molemail iiksteist on vaja,
Margarete !
Nii rahutult matlen siin mina :
Margarete !
minu ainuke onn oled ju sina —
sina, sina, sina,
Margarete !

Ukulele nuutsatus saatis tasakesi sina,
sna, sina. Tekst oli idiootlik, aga laulu-
viis oli téesti ilus,

Margarete laskis plaadi veel kord vee-
relda, Hidl oli toesti illisiimpaatlik,

Varsti selle jirele tuli kaabeltelegramm:
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 Kuulake ettekannet vileteistkiimnel kell
17.20 Toulouse raadios. Viga tdhtis !¢

Viieteistkiimnendal kell 17.20 oli Marga-
retel tihtis labirdikimine uue filmiosa as-
jus. Ta oli seekord hajameelne ja direk-
tor ning lavastaja imestasid. Kas siis Ka-
rol oma osast ei olnud huvitatud ?

,Need on meie #Hirmised tingimised,“
iitles direktor; ,kui te neid el aktsepteeri,
siis peame selle osa laskma mingida La-
schil .«

Laschi nime kuuldes kargaks Karol piisti
ja kirjutaks lepingule alla, nagu harilikult.
Aga ei, seekord litles ta Hraolevalt mnaera-
tades : ,Toesti ?* ja povras omaraadioapa-
raati, Prantsuskeelne ettekanne kajas sel-
lesse #riatmosfddri

,Mis see on ?¢ kiisis divektor laitvalt,

»Chanson hindon,“ naeratas Margarete.
.Uhe nimekama prantslase ettekanne ta
Lounamere reisidest, Tunnen nimelt Louna-
mere reisi vastu huvi.“

See puudus veel, et Karol niiiid &ra rei-
sib, motles direktor ehmudes ja tostis ho-
norari pakkumise kahekordseks. Roomuga
kirjutas Margarete alla.

Ta sal kirja Ameerikast.

»Kui heameelega ma teid siin nieksin,
el oska teile kirjeldada. Kui hurmav voiks
olla teie drnus siin vorreldes pilvelohkuja- -
tega. Nii tihti kui mosdun Chrysleri buil-
dingist, pean naerma ja rdoomustama, et
maailmas leidub midagi nii viikest jaorna
kui teie.“

Kirjad teatasid huvitavatest gangsterila-
hingutest, reisidest Mehhikosse ja Adion-
dacksi, Kirjad olid lustiliknd, ornad, ja
Margarete tunnistas enesele, et ta neid
ootas,

Siis ei kuulnud ta neliteistkiimmend p#e-
va midagi. Kahju. Oli nii ilus olnud, see
austamine kaugusest. Margarete leidis dkki
koik ameerika naised olevat ebasiimpaat-
likud. .

Ja siis teatas end tihel pieval, mil Mar-
garete parajasti oli viga kurb, telefon.

»Olen jille siin,“ iitles armas hasl, ,ja
rgdmustan euroopalikult, et teid teatris tina
jille vdin niha, Niiii meelsalt oleksin teile
laevalt telegrafeerinud, aga see on liig kar-
detav. Teie oleksite voinud reisijate ni-
mekirjast vilja uurida, kes ma olen.*

»See ei huvita mind'pormugi,* itles Mar-
garete korgilt, aga see hiibemata inimene
vastas : :

»Kindel on kindel !«

Ja lopetas koneluse,



Niitid jargnes asi jille nagu muinasjutus
Tuhatiiks 60,

Margarete tellis ithel pieval restoraanist
virsikuid, kuid ei saanud neid. Tulles hilja
koju, seisis seal korvitiis koige ilusamaid
virsikuid, mis olid umbes keskstsel #ra
antud. Ja koik viikesed soovid, mida ta
juhuslikult teatris avaldas, tdideti nagu hald-
jate poolt. Loomulikult seisis seal keegi
selle tundmatu teenistuses, aga temast ei
leitud jilgegi. Tundmatu ei helistanud ka
enam, ainult lilled tervitasid teda igapiev
garderoobis. Margarete mdtted tegelesid
temaga enam kni ithegi teise mehega. Ta
vordles koigi meeste h#ili, kellega ta rii-
kis, oma tundmata austaja hiilega, kuid
kiitte ta teda ei saanud.

Siis andis iiks kuulus maaler ateljeepeo.
Tema tore ateljee oli muudetud neegrikdort-
siks ja koik teenijad olid mingitud mustaks.

Margarete soovis maalrile dnne.

,Oileti motles Tommy Wilkins selle kaik
nii vilja,“ vastas maaler, ,kahju, et taise
siin ei ole, Tema oli pidu vastu tiis tuld
ja leeki, aga #kki kuuldes, kes siia koik
tulevad, titles ta #ra.“

,Kes on Tommy Wilkins ?“ kiisis Mar-
garete.

»,On keegiisedralik, ilus noormees, amee-
rika lehtede kaastooline voi umbes nii.
Tuli hiljuti New-Yorgist ja soidab alati
Ting1.“

Margarete hakkas jirele motlema :

New-York, soidab palju ringi, vo&iks
klappida. Kas ei tulnud ta tema pirast
peole, et teda dra ei tuntaks ta hadlest ?

.Kas voiksite mulle anda selle hirra tel-
lefoninumbri,“ palus ta. ,Ma ehk teen kii-
lastusreisi Ameerikasse ja sits voiks see
ajakirjanik mulle anda ndpuniiteid.«

LAga vististi,” titles maaler. ,Tema elab
Grand-hotellis.”

Jérgmisel pdeval helistas Margarete toa-
tiudruk hotelli ja kiisis hiirra Wilkinsi ji-
rele. Poksuval pouel hoidis Margarete
teist kuuldetoru korva juures ja kuulas vas-
tuseid, mil traat tiidruku tithiste kiisimuste
peale ta korvu kandis.

Jah, see oli sama bi#il, mis ta tundis,
h#dl, mis laulis: Minu ainuke onn oled ju
sina, sina, sina, sina . . Jah, uhke Mar-
garete Karol oli viga roomus.

Jargmisel Shtul sdi ta Grand-hotellis ja
laskis enesele Tommy Wilkinsit ndidata.

Siis sai Wilkins kirja :

,Armas hirra Wilkins!

»Leie olete mulle nii sageli kirjutanud,
et mina tahan kord ka teile kirjutada. Pal.
ju ténu teile teie arvurikaste tdhelepane-
kute eest, mis mulle on tdesti ndidanud ja
selgeks teinud, et on olemas ka tdnapiev
veel romantikat, kuigi see niilid endisest
pisut lahku laheb. Tahaksin teiega meel-
salt isiklikult tutveda, aga ainult kui lu-
bate, et olete moistlik ja sdnagi ei konele
Launamerest ja teistest asjadest,

Tervitades Margarete Karol.“

Nii oppisid nad tksteist tundma. Natuke
aega hiljem el olnud mdistusest enam jut-
tugi. Ja pulmareisi tegid nad ometi Lou-
namerele. :

Sllll?’é] reede].

P. Griinfeldt.

Kui raskus r6hub meid, ja muremdgi
meid fahab oma karmusega kattfa
ja meie binge muljuda ning maffa
70 meid ei ndifa pddstvaf dkski vigi —
kas peame siis dra beifma meele
ja oma loofused k&ik lgpefama? .
Ei!l Nagu ennegi, niiiid néndasama
koik lootused veel ldkifame feele
ja usame : ei obf véi kaua kesta,
veel fulevik voih Snnejuffu vesta "
ja vabasfada meid kéik vangirauast!

Mis hauda pana’ud,

ei v6i jddda sinna;

fal oma tulevik veel libi minna
ja diles fdusfa, dles fousfa hauasf]
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Jaan Kranig,
Tartu Qlik. eradot=.
dr. és. sciences Paris.

Jakob Saar,
pollum, Vé&injarves,
end. Rkl Pollutsek.l.

Arnold Vihvelin,
maalikunstnik
Rakveres.

Theodor Tallmeister,
kirikudpetaja,
Tallinnas.

Karl Indermitte,
Takkasaare talu
omanik M&os.

Alex. Loorits,
ajakirjanik, ,Sakala“
toimetaja.

Eesti avalikkude tegelaste kalender.

2. aprill:
1882 J&an Pukits, thistegelane P&rnus.
1880 Andres Purri, ameinik Tartus.
1904 Mihkel Seppik, pollumees Koongas.
3. aprill :
1898 Jaan Kranig, keemik Tartus.
1888 Peeter K&pp, pollumajapidamise professor.
1882 Mathilde Liidig-Sinkel, lauljanne.

1882 Konstantin Saar, kaupmees ja pdllumees:

Torgus.
1888 August Vilms, ameintk Esnas.
1880 Tiido Kidbin, opetaja Narvas
4, aprill:
1886 Bernha&rd Linde, kirjanik.
1875 Aleksander Johanmes Rammul, tervis-
hoiu prefessor.
5. aprill:
1869 Aleksander Anton, dpelaja Karulas.
1883 Karl Robert Indermitte, pollumees M&os.
1873 Joosep Juudas, pollumees- Kavildas.
1869 Peeter Reikmann, pangaametnik Haapsa-
lus.
1885 Hans Reinhold Roos, [. titarl. gtimn. di-
rektior Tallinnas.
6, apriil:
1884 Karl Robert Jaanson, dpefaja Kaismas.
1865 Johannes Kingissepp, i68stur-pollumees
Kuressaares.
1881 Augusi Maramaa, dpeiaja ja omavalitsus-
tegelane Viljandis.
1867 Jiiri Oras, pangajubataja Tallinnas.
1888 Ina Vilberg, seltskonnategelane Tarius.
7. aprill:
* 1892 Benjamin Martin, agronoom Tallinnas.
1879 Liisa Perandi, kirjanik Ropkas.

1888 Aleksander August Veiderman, kooli-

tegelane Tallinnas.
8. aprill:

1893 Jitri Aguraiuja, opetaja Martnas.

1889 Eduard Ahman, kaitsev&elane Valgas.

1877 Eduard Kiibarsepp, riigiametnik Tallinnas.

1892 Rudolph Eduard Moormann, omavalit-
sustegelane Tallinnas.

1883 Julius Friedrich Sel]amaa, saadik Mosk-
vas.

1873 Jakob Visnapuu, ameinik Tallinnas.

9. aprill:

1853 Jiiri Illak, pollumees P&xdlas

1870 Reinhold Isak, pollumees Undlas,

1880 August Heinrich Martin, kasit66line Soo-
tacas.

1895 Adolf Voldemar Rohusaar, &ritegelane
Tapal.

1893 Voldemar Sumberg, arst Tartus.

1889 Theodor Tallmeister, kirikuépetaja Tal-
linnas.

1866 Aleksander Undritz, opefaia Vastseliinas.

1852 Matthias Viihner, é&rkamisaja fegelane
Tartus.

10. aprili :
1875 Miért Gross, pollumees P8ogles.
1879 Paul Kurvits, pangategelane Tallinnas.
1888 Johannes Nutf, pollumees Vainjarves.
1867 Jiri Roklk, opetaja Vigalas,

1894 Karl Tagepera, hobusekasvatuse eritead- |

lane Tartus.
1892 Arnold Peefer Vihvelin, maalikunsinik
Rakveres.

[

Adolf Rohusaar,
ajak. Tapal,

Juri Aguraiuja,
Marina 6 kl. algk.
juhataja.
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»Tapa TervishoiujaHoolek.
Sonumite* toimetusl.

Jakob Visnapuu, Jari Illak,

pollumees

valits. sekretér. Pgidlas.

Konstantin Saar,
kaupmees ja paly. |
mees Torgus.

Jaan Kuldkepp,
opet. Olustveres,
stind. 14, apr. 1861
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. Richard Roht,
kirjanik.

Hans Roos,
I. tatarl. g@mn. dir.
Tallinnas.

11. aprill :
1901 Ricbard Johannes Antik,
hoidja Tartus.
1900 Olly Kukepuu, lauljanna New-Yorgis.
1894 Eduard Lammer, kaupmees Kadrinas.
1880 Peeter Luksep, kaupmees Tartus
1888 Eduard Térk, nditejuht ja niitleja.
12. aprill :
1887 Hans Otto August Alver,
lus.
1884 Juhan Kalm, agronoom Tallinnas.
1886 Gustav Leht, dpetaja Kiius.
1883 Jtiri Martinson, poéllumees Puiatus.
1882 Johannes Pfiper, selgrooliste zooloogia
professor.
1891 Richard Roht, kirjanik.
1878 Hans Ventser, pdllumees M&rjamaal.
13. aprill ;
1882 Karl Kider (Redik Soar),
ajakirjanik.
1876 Johanna Kitzberg,seliskonnategelane Tartus.

raamatukogu-

arst Haapsa-

kirjanik ja

Aleks. Veiderman,
tafarl. kommerts-
gtimn. dir. Tallinnas.

Bernherd Linde,
kirjanik Tallinnas.

M. Ladig-Sinkel,
laulianna ja laulu-
opetaja Tallinnas.

1885 Juhan Kukk, riigimees, majandusieadlane,

1898 Helmi Mielo, karskus- ja neaisiiikumiste-
gelane Tartus.

1886 Emil $perrlingk, riigiameinik Tallinnas.

1891 Joosep Valler, pdllumees Undlas-

14, aprill :

1859 Tonis Adamberg,
ras.

1889 Hendrik Leifur,
gas.

1894 Erika Oskar, opefaja Viliandis.

1886 Jakob Saar, podllumees ja poliitikategelane
Y&injarves.

1887 Johannes Viisat, dpetaja Répiness.

pollumees Uue-Vénd-

omavalitsustegelane Val-

15. apriil :

1899 Aleksander Loorits, ajakirjanik Viljandis.
1872 %lekunder Pork, Opetaja ja ajaloolane
Qril.

Valge ingel. |

Daani kirjanik A« Rudolph.

,Hans Egede* on hilinenud. Groonimaa
rannikul mollab lumetorm ja missib halli
polaarmere keerlevaisse valgeisse pilvedesse.
Ilmaaegu seisavad  Uperniviki, suure
Grovnimaa idaranna pohjapoolseima kau-
bandusjaama, elanikud iiksteise ligidale kip-
punult imbruskonna korgeimal punktil ja
vahivad pilusilmil vilja tithjusse,

Ilmaaegu.

Hallvalgetest looridest ei kerki ainuski
mast, ainuski laevakere, ei puhu mingisu-
gune sireen igatsetud tervitust iga aasta
kord Upernivikki kiilastavalt joululaevalt.

Ja parajasti niiid peab laev tulema !

Talv oli vali. Tormid jérgnesid tormidele.
Toiduained on jdiinud kasinaks, traan on
1ppemas, Kolm meest ja kaksnaist on oma
lumehiittides skorbutihaiged ja Upernivikis
ei ole rohtusid ega ka enam juureviljakon-
serve. Kui laev ei tule. . .!

Lumetorm kasvab orkaaniks, digab murd-
lainte kobrutavat vahtu kaugele jidfitunud
kaldale. Pithib ka salga pilusilmalisi, pak-
sult vatteeritud eskimosid kingult alla, nii
et nad julgust kaotades varju otsivad oma
lumehiittidest.

Kogu Uperniviki asundus koosneb vaid
sellistest lumehtittidest. Ainult kaubandus-
esitaja Knud Mogenseni maja on ehitatud
parimatest palkidest. Madal, vilets maja,
aga ainus, mis merelt siin laseb #ra tunda
inimeste asupaiga. ,

Pool tosinat meest on tihes Knud Mogen-
seniga varju otsinud - selles majas. Eskimod
istuvad seina. d#ires pikal pingil ja vahivad
tarretult, elutult omsa ette. Ei tarvitseta
riskida, Teatakse, mis on. Praegu tahab
Knud Mogensen motetes kokku votta jirel-
olevat toiduainete hulka, kui mithin viljas
nii suureks paisub ja sellise voimu omab,

209



et mees koigest motlemisest loobub ja ai-
nult sellele matleb, et ta sellist tormi veel
varem kunagi ei ole ndinud viimase kahe-
teistkiimne aasta sees, mis ta niiiid siin
kadunud kohas juba asub,

Motdub kaks pieva ja kolm &4d,

Magatakse ja niritakse pikkamisi paar
tiikki kuivatatud liha. Keegi ei matle lah-
kamisele. Uks hiitt on Upernivikis sama
hea kui teine, Ollakse igal pool kodus. Nii
istutakse ja kuulatakse, kas ometi viimaks
ei kosta libi tormi moni laevasireen.

Umiarsuit — laev!

Muud matet Uperniviki elanikkudel ei ole.
Tormile jirgneb paukuv pakane, ,kolisev
surm*. Siis tthineb ajujdd lahe timber iile-
saamatuks jidvalliks ja viljas jirsa kalda
adres liiguvad terava-tipulised, rohekas-
valged méed. Kui laev varsti ldbi el pasise,
siis ei suuda ta illdse enam enne kevadet
Upernivikile. liheneda. Siis leitakse ainult
veel jddnused, kiilmanud, nilginud inimeste
mustendavad jiinused. o

Kolmanda pideva hommikul touseb Knud
Mogensen #kki. Kas ei olnud see sireeni
lithike, kihisev vile? Aga eskimod tostavad
sorme, See tihendab ei. See olivaid vaikus,
mis huilgas. Sest maja timbrus on #kki
vait jddnud, surmvaikseks, Nonda vaikseks,
et vaikus huilgab. Torm on mosdunud.

Knud Mogensen liheb raskelt ukse juurde.
See ei lihe lahti, kuidas tateda kalukkab.
Muidugi. Tuisk on ta kinni matnud. Peab

minema vilja katuseluugi kaudu. Aga kui -

Knud Mogensen oma raske keha luugi vastu
surub, langeb vahakahvatu paiste ta habe-
tunad ndole. Ka luuk ei avane, ja palgid,
laepalgid — niitid alles nieb ta seda — ,
palgid on sissepoole paendunud nagu kole

raske koorma all. Tormi hundamisel ei ole’

keegi tasast praginat ja priginat kuulnud.
Lumes! Maetud lumekogude alla!
Eskimode niiod jifivad niiiidki tarretuks

ja ilmetuks, Nad vorduvad peaaegu iirg-

vanadele primitiivsetele ebajumalakujudele,:

kuidas nad seal istuvad. -
Tikk aega valitseb majas siigav vaikus.
Nagu hauakambris stigaval maa all. Voi-
malik, et ta see ongi. Sest needki vihesed
tagavarad, mis veel jirele, seisavad korval
juureehituses, ja sinna enam teed ei ole.
Vilja kaevada? Kes teab, kui paks on
see lumekoorem ? Voimalik, et meli, viis
meetrit maja peal. Maja seisis ju enne
tormi algustki juba peagu katuseni lumes,
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Ja inimestel on viimaste kuude pika paas.
tumise jdrele vaevalt veel joudu.
Arktise mehed ei riggi palju, kuid ei tee
eluga ka nii ruttu lopuarvet.- Katuse kaudu
ei tohi katsuda ldbipiddsu saavutada, kui ei
taheta saavutada hiddaohtu, et palgid
sisse murduvad ja lumekogud kéik enese
all lammatavad. :
Ettevaatlikult murti moned postid po-
randast ja kiilgseinast lahti. Lumesein vil-
jas on kova, kiilmanud Gridnimaa jaatuunles,
Kava ja abras kui klaas. Lopmata vaevaga
peavad inimesed labidate ja lkangidega
edasi tungima, esiti otse edasi, siis pikka-
misi, iisna pikkamisi iilespoole, Kas on dhtu
vol hommik ? Keegi ei tea seda, sest mae-
tud hiiti timber haudub pimedus ja vaikus.
Mehed vahetuvad. Kes enam ei sauda,
veereb nurka. Kes on puhanud, hakkab
tosle, Aga kui Knud Mogenseni arvates on
mosdunud kaksteist tundi, on alles {iiks
meeter korgemale joutud. » _
Siis vubiseb lamp, sihvatab veel kord ja
kustub siis. Pimedus. Ka . 6li- ja traani-
tagavara on korvalehituses. Mehed panevad
tooriistad kiest ja kobavad jille pingi juurde,
Knud Mogensen tootab edasi kuni ta enam
el jaksa. Aga keegi ei aita teda. Eskimod
ei liigu pingilt, konutavad pimedas - iiks-
teise lihedal ja vaikivad,
Kuni ka Knud Mogeénsen meeleheitlikult
labida kiest viskab ja laua juurde kobab.

LJLaev 1 moirgab Knud Mogensen akki.
pLaev] Me peame vilja saama !“

, Umiarsuit 1“ iitleb Igitut, parim Uperni-
viki kiitt, rahulikult, leppivalt, ,Sober, kui
ta vaheajal siin viibis, on ta juba ammu
dra soitnud, et mitte sattuda jifisse. Kui-
das pidi ta leidma koha, kus seisavad meie
elamud ? Siriu maja on suurim. Teised hii-
tid on. veel siigavamal lume all.“ -

Tund moodub vaikides. Siit titleb Igitut
vaikselt :- ’ :

»S0ber, sa jutustasid meile kord valgest
inglist, kes sel ajal lapsena tuli maailma ja
padstmise toi. Jutusta meile seda veel kord?*

Kui toas ei oleks nii pime, eskimod kao-
taksid koik lugupidamise Knud Mogenseni
vastu, Sest ta digab kiega iile ndo ja pii-
hib oma silmist midagi niisket. Aga ta hiil
on kindel ja kova, kui ta selles hauapime-
duses hakkab kuulutama joulusnumit, li-
hidalt, konet ja kujutlusvoimet sobivaks
teha katsudes arktika elanikkudele.

»See on valge ingli aeg,“ lopetas Knud
Mogensen oma jutustuse: ,Tema tuleb té-



nagi meile, tuleb koigile inimestele, kes
tahavad olla head. Me peame ainult teda us-
kuma ja talle vastu minema. Lamelugte
omjekan — me tahame tootada!“

Keegi ei rdsikinud vastu, Uksteise jarele
tousevad mehed ja kobavad ldbi pimeduse
seina poole. Labidad ja kangid plaksuvad
jalle.

Uheksateistkiimmend astet, seitse ja pool
meetrit on maetud ldbi lume pdigiti iiles-
poole tunginud. Keegi ei tea, kas kahe v&i
nelja pidevaga. Siis langeb valgus kiiku-
modda alla. See on vaid polaarhommiku
nork, hall valgus. Knud Mogenseni meelest
niib see aga olevat heledam ja silmipimes-
tavam kui siirav troopikapiike,

Igitut on esimene, kes ronib iiles lume-
viljale.

Kuna Knud Mogensen talle alles jirele
komberdab, kuuleb ta eskimo heledat réov-
linnu hitidu

»Umiarsuit ! Umiarsuit !¢

Vankudes, jouetult tuigub Knud Mogen-
sen vilja, temd jirele vonib, kes meestest
iial veel jaksab ronida.

All kaldal seisab paat ja kasukatega va-
rustatud mehed k#ivad kaldal otsides edasi
tagasi, viipavad elavalt, kui lumest vilja-
roninuid m#rkavad.

Viljas lahes aga, ujuvate valgete jaatiik-
kide vahel, seisab suur laev, kindlasti ja
rahulikult, ja tema mastitipust teretab jou-
lupuu.

Knud Mogensen peab Igitutilt toetust
otsima, et mitte kukkuda.

,Sina oled tark mees,“ kuunleb ta eskimo
hisilt enda korval. ,Valge ingel on toesti
tulnud !¢ ‘

Mis Igitut veel edasi ritigib, ei kuule
Knud Mogensen enam. Ta kuuleb ainult
helisemist korvus, ondsat helisemist — ja
teab, et kogu Kopenhageni joulukellad ei
voi heliseda ilusamini.

Jgavene Eeva.
Inglise kirjanik M. P« Scotts

Hirra ja prova Magsworthy katkestasid
jutu uusima gripivastase abindu kohta, mida
nad oma viilkese maja elutoas kamina ees
olid vestnud, sest viljas nende akende all
kostsid hiiled, mis meelde tuletasid kuu-
tobise koera hulumist.

Hérra Magsworthy kargas jalule, avas
akna ja kummardas kaugele viilja, Siis tom-
bas ta oma iilemise kehapoole jalle tuppa
ja htidis #revalt:

»Muidugi, seda ma aimasin kohe! See
on Robbin, kes oma uue antoga ukse ees
peatub! Alles eile jutustas ta mulle, et
temal kerge asi on 120 kilomeetrit tunnis
maha sdita. Hallo, Robbin!“ hiitidis ta ja
kummardas aknast wuesti vilja. ,Mis on ?
Kutsute meid soidule ?! Jah, minu naine
on kodus. Aga ma ei usu, et ta kaasa tu-
leb, T'a pole nimelt riides. Oi jah, see tid~
hendab palju. Aga oodake, ma ridgin te-
maga ¢

Ta pooras naise poole, kes oma Omblus-
too parajasti kdest pani. ‘

2Kas voiksid kasuka timber votta ja
kaasa tulla ?¢ kiisis ta. ,Robbin ldheb
homme pikemale sdidule ja kes teab, mil-
lal ta selt #rissidult tagasi jouab meid

kaasa kutsuma. Sul pele iga pHev voima-
lik sellise kaheksatsilindritise masinaga
soita. Noh, kas tuled ?¢

Proua Magsworthy istus peegli
silmitses ennast kriitiliselt.
ta mees iithelt jalalt teisele,

,Leian, et roheline kleit sulle oivaliselt
sobib !“ hiilidis ta. ,Kuuled ju, et aega ei
ole, Ta soidutab meid Yuilfordi ja sealt
tagasi.” .

sMina aga leiau, et roheline kleit mulle
suurt meeldivust ei anna,* tdhendas proua
Magsworthy.

»laevas [* hillidis mees ja jooksis veel
kord akna juurde, et kirsitule Robbinile
kiega mirku anda. ,See on toesti sinu kau-
nimaid kleite. Ja siis pole ka pdhjust ka-
sukat seljast votta ! Kiimne minuti p#rast
oleme jille kodus. Ja niiiid riietu ruttu ja
tule ! Mina lihen seni alla, et ta dra ei
goida 1* :

Ta kadus uksest. Minut hiljem jirgnes
talle ta proua ja puunderdas veel trepist
alla minnes ruttu oma nina.

Viljas ukse ees seisis hirra Magsworthy
hirra Robbini korval ja imetles autot.
Kuuldes oma naise tulekut, pboras ta ja titles:

ette ja
Seni tammus

211



.See on viimane modell vabrikust. Kui
Robbin ei liialda ...

,Mitte silpigi,“ katkestas Robbin. ,Eile
ohtul sditsin Londonist siia pool tundi ja
kihutasin koigist teistest autodest mooda.
Aga niiid palun teid, mrs, Magsworthy,
autosse astuda |”

Proua Magsworty astus autosse ja vajus
limusiini ilusatele sinistele nahkpadjadele,
kuna ta mees tema korvale istus. Siis is-
tus héirra Robbin rooliratta taha ja soit
algas.

Kui nad veel soitsid linnakese’ piiris, oli
kiirus paras ja proua Magsworthy nautis
meelsasti auto mugavust. Aga vaevalt olid
nad linna majakestest moodunud, kui Rob-
bin jirgmise kiiruse peale laskis. Proua
Magsworthy paisati kerge ndksuga ette-
poole, ja kui ta aknast vilja vaatas, len-
dasid puud juba sellise kiirusega mdoda,
et ta hetkeks silmad sulges. Ta mees oli
juba ekstaasis, oli ettepoole laskunud ja
silmitses loitvail silmil kiirusemootja osu-
tise edasiruttamist.

woeitsekiimmend, kaheksakiimmend, ithek-
sakiimmend !“ pomises ta. ,On see aga
auto, Helene, nagu ma seda ammu olen
soovinud!*

Naine viskas kiega.

Ado Vabbe,
maalikunstnik.

Jaan Tammemégi,
opetaja Tartus.
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Dr. Hans Alver,

Tiido Kabin, Paul Kurvits, Eduard Lemmer, : ]uliu_s Seljamaa
Narva 4. algk. ju- Tallinne linnapanga kaupmees Kadrinas. pangsametnik saadik Moskvas.
hatsja. direktor. Haapsalus.

Peeter Reikmann,

,Utle ometi sobrale. et ta jille aeglase-
malt soidaks {¢ palus ta. ,Ki véiiteada,
kas auto ka korras on. Kui niild mdni ra-
tas lahti lgheb ., . ?“

Ta kiljatas, sest samal hetkel moodus
auto thest teisest autost ja hakkas selle
juures joordlema, nii et proua vastu seina
paisati.

,Néed niiiid 1“ ahastas ta. ,Oleks varsti
tulnud dnnetus !”

,Pea ometi suu !* sosistas mees, ,Robbin
on parimaid autojuhte Inglismaal ja pole
veel kunagi dnnetust ndinud. Just niitid tu-
leb tiikk nooroiget teed, kus ta voiks kdige
suuremsa kiiruse peale lasta.“

Proua Magsworthy 15i ki#ed n#o ette,
kuna auto hullu kiirusega edasi vuhises.
Ta kuulis tuoletombust akendest mdoda
vuhisevat ja ootas iga silmapilk méoda-
padsmatut katastroofi.

Aga midagi ei juhtunud. Auto oli kiirust
jille vdhendanud, kui teda valdas #kki
tunne, et ntitid tuleb onnetus. Selle tunde
ja hetke vahel, mis siis tuli, moodus vaid
murdosa iithest sekundist.

Korvale kerkis midagi musta, auto tdu-
sis plisti, touge paiskas ta istmelt, ja enne kui
tal veel klaasikildude kolin korvus kajas,

Juhan Kukk, Hugo Laur,
Haapsalu linnapea.  A. S. ,Kreenbalt'i néitleja
dir., end. riigivanem., »Estoniast”.



kaotas ta iihes dgeda valuga puusas meele-
mirkuse.

Noor arst kummardas proua Magsworthy
kohale, kes m#hituna voodis lamas, ja ra-
putas pead.

»Toesti haruldane,“ pomises ta.

Ravitsejanna lihenes ja noogutas kinni-
tades pead, nagu oleks ta taibanud, mida
arst imetles,

»Ta peas ei ole koik vististi veel iisna
korras,® iitles ta. ,Minu arvates ei voi pdoh-
jus peituda vigastuses, mis juba hakkab
paranema. Olen saanud mulje, nagu oleks
tal mingisugine mure : kui temaga riikida,
siis ta ei kuulagi ... “

»Palun, jitke minu temaga moneks het-
keks iiksipdi,“ titles arst.

Ravitsejanna lahkus toast, ja iisna #kki
avas proua Magsworthy silmad ja vaatas
tarretult arstile.

»JKes — kes te olete ?* kiisis ta.

»,Olen dr. Winterton, iilemarst,*
arst.

Proua sulges jdlle silmad ja pooras pea
seina poole,

»Kuulge mind kord histi,* iitles arst ja
vottis ta kidest kinni, _Olete kuulnud, et

vastas

te oma mehe pirast ei tarvitse mures olla,
Tema on tiitsa vigastamata ja mis puutub
hirra Robbini, siis voib temagi mdne ni-
dala pirast haiglast Jahkuda. Teie ise olete
juba nidala pirast jalle piris terve.“

Ta peatus, kuid proua Magsworthy ei
vastanud.

»Usaldage mind ometi!* jatkas arst.
,Ehk saan teid aidata. Kuid te peate mulle
titlema, mis teid rohub.®

Proua Magsworthy pooras
pead ja vaatas arstile nélkku.

,Tele sidusite mind, kui mu pirast on-
nelust siia toodi?“ kiisis ta viivitades.

»Muidugi,“ vastas arst. ,Juba moni mi-
nut pirast teie onnetust sidusin ma teid.*

Proua huuled hakkasid vabisema.

»,Oh, kul ma oleksin seda teadnud,* po-
mises ta.

»,Mida ?% kiisis arst.

,Et see onnetus tuli!“

,Aga seda ei voinud te ju ette niha!l®

»Seda mitte — aga ma oleksin sellegi-
parast .. ¢

»Noh ?“ kiisis arst ja kummardas julgns-
tades tema kohale,

»Ma oleksin ju pidanud ometi sellele
motlema, et mul just tookord koige vanem
— aluspesu seljas oli!*

pikkamisi

Kufse kevadesse.

FErovin Ulbo.

Tule, mu kallis, oo fule,
libeme kevadesse !
Pdike nii kufsuv ja hele,
faevas on sinine.

Alf selle sinava faeva,
pdikese belguse, —
leiame 6nnegi naerva
viimaks ebhk endile .

Vaatleme pubkevaid vesi,
niredes valendab mis ;
kaigu=teel fasakesi
jufleb kui mdlestis .

Ofsime kannikesi
loigu ja kraavide mant.
Leides neid annikesi —
osa ju Onnest meil anf.

Kuulame juubeldust I50,
loeme sireli=6if!
Ei meie loofus siis kao, —
sits jaab elule vGif ] —

Tule, mu kallis, oo fule,
lébeme kevadesse !
Pdike nii kufsuv ja bele,
faevas nii sinine .




Kahekiimneiibe haiguse farm.

Ameerika-Saksa kirjanik Kurt Bohme.

See farm asus Nebraskas ja ta nimi oli
,Terviseks* ja niinigi ta vilja. Boyd olid
poksijad ja boss (ettevotja) — timarikkude
palegedga hiiglane, kes oli koigist kéige pi-
kem. Ja sellel farmil o in mina, linnalane,
tood leidnud, Ma ei olnud kindlasti paris
kaine, kui koha vastu votsin, Sestsaadik
kui ma esimesel pieval nisukottide tassi-
misel kokku olin vajunud, heitsid teised
mulle veel ainult kaastundlikke ja pdlas-
tavaid pilke ja mind kisutati kergemaks
tovks. Oigupoolest ei saatnud ma mingi-
sugust kasu ja takistasin teisi oma saama-
tusega, kuid siiski olin bossi lemmik ja
see tuli nii.

Uhel pieval tormas Tim, liipsja, mu ma~
gadistuppa — tahtsin parajasti viikest ui-
nakut teha — ja hiitidis #revalt :

,Ove,* nii nimetasid mind tislised, ,Ove,
ma el hooli sellest, kui mind piinatakse

kiisimustega mu kehafunktsioonide kohta, -

mis on mu eraasi, kui aga keegi teatud
isik mu kitt tahab opereerida, kuna must
hérg mind veidi kriimustas, siis on see...“

»Rahu, vana poiss, kes on ,teatud isik*?*

»Muidugi boss, kes sestsaadik, kui iiks
neetud rdandkaupmees talle , Tubande surma-
haiguse rahvaraamatu“ kaela masris, end
arstiks peab ja igalpool haigusi nieb, mida
tahab vievoimul parandada. Uleeile ol ks
cowboyd peagu missu teinud, kuna meie
boss tahtis punast Jimi obdutseerida, kel e
iks mustang veidi ebadrnalt maha oli heit-
nud. Ja niitid tahab ta mul kaks sorme
maha loigata !

Seal tuli Big Bob, esimeister, ja ajas
toole. Oli neetud palav piev ja nii tuli, et
Iebasin poole tunni pirast plataani all, et
uinakut jatkata. Peapadjana kasutasin paksu
arstivaamatut, mille olin bossi toast nipa-
nud. Kui #rkasin, pikutas paks Stan mu
korval ja oOppis mu raamatust, ei, meie
bossi raamatust iihte peatiikki pihe. Aeg-
ajalt sulges ta koite, vaatas taeva ja liigu-
tas oma pakse huuli nagu miletsev lehm.
Siis vaatas ta jille raamatusse,

_»Hallo, Stan,“ hiitidsin ma pahaselt, kuna
almasin, et see kaabak mu idee oli ndpa-
nud. ,Mis sa teed, vana haisloom ?“

»Ise haisloom,* iitles ta. ,Opin haige-
olekut t«

»Seda tahtsin mina teha ja sellepéirast
msa néppasingl raamatu . “
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. Noh, #ra urise, lepime &ra ja jadme mo-
lemad haigeks. Voiks ju tulla moni taud.. .,
sa moistad mind !¢

,Taud ? Voimatu! Siis toob vanamees
linaast arsti, Igatihel olgu oma haigus, see
juba ldheb.* .

»Topp. Ja niiiid kuula mind,* pilgutas
ta silmadega, ,olen nimelt raskelt sildame-
haige !“ Ta sulges silmad ja kordas nagu
opilane oma pihedpitud lektsiooni. Ta oli
hiisti oppinud ja ma pidin tunnistama, et
ma oma slimptoome sugugi nii hdsti ei
osanud.

LNii, see puudub mul ja arvan, et sellest
jatkub. Mul on vaevalt veel jsudu farmini
vankuda, Tule, Ove, aita mind, pean bossi
juure minema !“

Lahke, nagu olen, tassisin komddiandi
bossi tuppa, kuid ei ja#nud ise iilekuulami-
sele, vaid iitlesin ainult nii muu seas esi-
meistrile, et paks Stan on haigestunud.
Siis jooksin Stani juure tagasi, kes juba
lesis oma kirbukastis, ja tahtsin raamatut
tagasi saada. Kuid neetud kaabak teeskles,
et on liialt haige, et minust aru saada, ja
ennekui selle talt vdisin vievoimul #ra kis-
kuda, astus boss sisse. Ta kandis arstimite
kasti kaenlas, millest teadsime, et selles
leidus suurepéraseid jooke.

,Jata too vaene kurat rahule, Ove,“ iit-
l:s ta, ,arvan, et ta kaua vastu ei pane.
Tal on stidamemuskli vigs.“

Siis vattis ta kastist mingisuguse puupa~
suna ja surus selle Stani karvasele rinnale,
»,Hm, hm, prognoos on neetult halb, mu
poiss 1 ’

#Mis ?¢
selt.

.Prognoos, Jidd muidugi voodisseja Ove
ravitseb sind. Ta on niikuinii ldikusel iile-
liigne.*

»~Nagu kisite, boss,* iitlesin mina ja and-
sin sojamehelikult au. Niitid ei vajanud ma
raamatut enam, haigeravitsus tervete juures
on neetult hea luiskamine.

Vaevalt-oli boss viljunud, kui pikk Jim
sisse tormas.

,Anna mulle arstiraamat, neetud kaabak,
tahan ka voodis lesida ja laiselda!“

»Ara sega mu rahu, pikk pahe, mu prog-
noos on halb, iitles boss ¢

»Anna mulle raamat,* kordas Jim #hvar-
davalt, ,vdi ma iitlen vanamehele. Arvan,

kogeles Stan ja kahvatus toeli-



et olen tiisikushaige ja pean ses suhtes
orienteeruma.“
Ta vottis Stanilt raamatu ja hakkas seda

uurima. Selles leidus nii palju imeilusaid
haigusi, et ta sattus kiusatusse muud va-
lida, kui tavalikku tiisikust. Kuid lopuks

vist otsustas ta selle kasuks, sest ta hakkas
nii loomulikult kohima, et saime peagu
naerukrambi, Kira meelitas bossi juure,
kes tundis hirmu haige pirast. Kuid kui
ta seda koha kuulis, unustas ta Stani ja
hakkas Jimiga askeldama.

.See on alles vastik koha,“ iitles ta mu-
relikult,

LEi tee viga,® arvas Jim iikskdoikselt,
;olen temaga juba harjunud, talvel oli lugu
veel hullem. Kuid usun, et see tuleb sel-
lest, et ©osel nii viga higistan.“

»Mis, sa higistad tisel?!

+Endastmoistetavalt, Voiksin iga 66 oma
sirgl vilja vdadnata, Arvan, et see on terve,
eks, boss ?¢

LKohe lahti riietada ja voodisse,* kiskis
vanamees, ja Jim jirgis sidravana kisku,

* Siis said molemad toredat rohelist rohtu
ja ma vahtisin kadedusega, kuidasnad seda
neelatasid.

Muidugi ei pidanud ma sund ja jutus-
tasin teistele, kui osavalt molemad loikuse-
toolt hoiduvad ja veel igal Bhtul peent
likoori saavad.

Nii tuligi, et igal ohtul ilmus uus haige
uue haigusega. Raamat kiis ringi ja boyd
pidasid sellest kinni, et iikski teise haigus-
siimptoome pihe ei oppinud. Meie boss oli
vaimustuses. Tal oli laagris — peale siida-
memusklivea ja tiisikuse -— neerukoolika,
sapikivi — ja poiepodletik, neerukokkutom-
bumine, pornapdletik, maksahaigus, pime-
soolika dHrritavus, kohupaise, soolikasolm,
kurguvihk, veresoonte lubjanemine, veenide-
poletik, asthma, rheumatism, jooksva, vee-
tobi,. marutdbi, unehaigus ja suguhaigus ja
tal oli nende kahekiimneiithe haigusega nii
palju tegemist, et ta 16ikustdodest ei hoo-
linud.

Ka minu laisaeluoli loppenud. Juba ssigi-
muretsemine ainutiksi kahekumneuhele n#l.
jasele suule oli raske t66 ja ma needsin
péeva, mil tulin mottele arstivaamatut va-
rastada. :

Seal usaldasin oma hidda Big Bobile, esi-
meistrile, kes mind muiates pealt kuulas.

Kui ma jargmisel hommikul simulanti-
dele einet viia tahtsin, tuli neegrikokk suu-
res drevuses mu poole.

sMaster Ove, Bobby on viga haige, ta
on piris vigane.“

Kas tahtis ka Big Bob tooslt vabaneda,
see ei olnud sugugi selle mehe viis.

LJes, master Bobby istub juba tund aega
koogis ja keedab tindist, pelroleumist, soo-
last, piprast, bensiinist ja tokatist suppi.”

Vaatasin uudishimuliselt kooki, seal sei-
sis esimeister ja valas hirvitades iithte paksu
sousti supikaussi.

» Kuidas k#ib kahekiimneiihe haige k#si?®
kusns ta, kui boss mosdus.

»,On aeg, et lihed juba nende vaeste po-
dejate juure,“ urises boss. ,Ega nad vist
kaua vastu ei pane !*

»Leie ei suuda neid siis oma arstimis-
viisiga pHista ?¢

,Padsta ? Vaimatu 1

»Siis laske mul proovi teha. Mul on suu-
repdrane vahend vanavanaema retseptide
kogust.“

,,%g see 1ohi ei seisa arstiraamatus ?¢

n l'“

»See oleks tore; kui ta mdjub, saame
kuulsaks.”
oIlmakuulsaks, boss. Ja meie farm kan-

nab jille ubkusega oma nime ,Terviseks*
ja el ole enam ,,Kahekumneuhe haiguse
farm“, nagu teda juba kutsutakse.*

Ja nii algas Bob oma arstimist, sundi-
des iga haiget kahte lusikatéiit oma rohust
neelama. Siis titles ta sobraliku naeratu-
sega :

,Ohtul annan kolm, homme hommikul
neli, ohtul viis lusikat ja nii edasi. Sellest
joogist jatkub terveks kuuks.*

Jargmisel pieval tulid koik kakskiim-
mendiiks haiget laikustodle. Nad olid kaik
viga terved. Kuid oli veider, et nad van-
dusid esimeistri iile, kes nad nii ruttu ter-
veks oli teinud.

Seda boss ei maistnud.

Mina aga lahkusin »Kaheklimneiihe hai-
guse“ farmist, millele see nimi jiigi, ja soit-
sin jinesena Texasesse. '
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Vahejaam.

Austria kirjanik Klaus Klaussens

Lennuplats Kueitis, araabia sadamalin-
nas, on viike. Tema meenub alles siis,
kui bensiin voi oli on loppemas ja karta
on merrekukkumist, kui tahetakse iile mere
jouda Indiasse.

Kaks lennukit ilmuvad silmapiirile. M-
lemad lihenevad ruttu ja tulevad vastas-
suunast, ks idast, teine lddnest,

Surin ja vurin, kerge keksimine viljal ja
aparaadid seisavad vaikselt. Ripased araab-
lased ruttavad kohale ja aitavad lendureid
soidukitest vilja. Uht lennukit juhib noor
daam, kes piikesele samuti vastu naeratab,
nagu viibiks ta rdpase araabialinna Kueiti
asemel praegu Nizzas promenade de d'En-
tentel; teise lennuki juhiks oli sale noor-
mees, .

Nad kohtuvad jaamahoone ukse ees.

»Leadsin, et teid tina kohtan, Mabel,“
iitles noor mees naerdes.

»Teie siin, Upton ?¢ hiiitab noor daam
imestades.

,S0itsin teile jirele, Mabel.*

»1le tulete aga ju ldfinest !“

LO0itsin teile ju vastu, sest ma ei taht-
nud teid teie maailmalennul jitta kohta~
mata.®

Mabel silmitseb noort meest ja iitleb siis
tosiselt :

»Ja mispirast soditsite mulle jirele, Up-
ton P«

»Sellepdrast, et lelan Omaha igava, kui
teid seal ei ole, Mabel.“

Nad einetavad lihtsalt, kuigion toiduks
arabia lambakiipsis. Kuid molemail onhea
isu.

Sigareti juures iitleb siis Upton :

»Noh, Mabel, iitlesite ju, et peate veel
jarele motema. Ja siis lendasite teele, et
teha reisi imber maakera, Kas olete juba
teinud otsuse ?* :

»Ei ole veel joudnud timber maailma,
armag Upton. Olen alles poolel teel !*
naerab Mabel, nii et hambad siidelevad,

»Kus ma voin siis teie vastust oodata P¢

»Omahas, kus meie kodu. See on ju

-selge,” ‘

~»Ja millal jouate sinna P«

»Kui ruttate, siis teiega ihel ajal, Up-
ton, Kohtasime praegu parajasti lennu
keskel. Aga tulge oigel ajal Omahasse,
kui ma peaksin ootama, voiksin asja ehk
veel iimber mdtelda . . . «
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,Saan olema tipne, Mabel. Te teate ju,
pean viimaks ometi teadma, kas tahame
koos elust ldbi rénnata . . .

.. - .ja lahus lennata 1“ naerab Ma-

bel.
" Lernnukimehaanik teatab, et bensiinivot-
mine lopetatud ja masinad kontrollitud on,
Moslemad lendurid téusevad ja lihevad len-
nukite juurde,

,Millise suuna niitid votate, Mabel ?¢

»Bagunist Jaavale ja sealt Townsvil-
lesse, et killastada. Austraaliat. Pago Papa
Samoa saarel on mu viimane jaam, sest
ldhem jaam asub juba teisel pool merd
Tshiilis, Mehhiko kaudu lendan tagasi
Omahasse.”

»Vaadake ette, Mabel, et teid Mehhikos
maha ei lasta. Mehhiklased spordilennu-~
keid meelsasti ei salli.“ :

oArge kartke, Upton, Kiill ma jouan
tervelt tagasi Uhendriikidesse. Ja teie
suund ?¢

»Ule Kiiperni, Neapoli Pariisi. Shotlandi
saartelt udus  Reykjaviki Islandil, siis
Newfoundlandist Montreali,'kus juba tunnen
kodu lihedust. Teie lihedust, Mabel 1“

»Kui peaksite Pariisis juhuslikult koh-
tama krahv Villangy, tervitageteda minult
— tema laseb seal oma hobustel voistelda.
Ja iitelge talle: olen juba jirele motelnud;
pole midagi teha.“

JKas ta teile siis ometi el meeldi ?*
hoiskab Upton.

,Usun, et ta ikka enam armastab hobu-
seid kuinaist. Nigemiseni, Upton! Pean
minema, sest ma el taha 60sel eksida india
ookeanil, vaid tahan jouda veel enne loo-
jangut Karatshi. Mina siin Aasias lennu-
viljade valgussignaale meelsalt ei usalda.”

Mabel ronis ruttu lennukisse. Upton si-
rutab talle tiles kie, Ja tunneb kerget pi-
gistust.

+Aga kas saate Omahani olema ka koik
jirele motelnud, kuidas meie asjadega lugu
on, Mabel ?%

»Jah, Upton. Usun, et olen juba. . .“

»Ja 2?7 hiitiab Upton hoisates,

»Voiksime katsuda, Upton | iitleb neiu
tosiselt, Siis hakkab ta heledasti naerma,
laseb mootori kidima, ja hiitiab: ,Olge tép-
ne,1 Upton. Omahas kuulete koik ldhe-
malb.* ’

Surin, vurin, ja nagu suur liblik tSuseb



lennuk pikkamisi ja tormab ida poole. Ja hasse, sest téinased ameerika lehed teata-
kaob pikkamisi mereaurusse. vad : ‘
Upton vaatab lennukile jidrele. Siis ronib »Miss DMabel Jefferton ja wr. Upton
ta oma lennukisse ja mone minuti pdrast Gladburn laulatati tdéna Omaha  kohal
on kadunud temagi, Lidne poole. lennates miss DMabel Jeffertoni lennu=
Upton niib olevat joudnud tidpselt Oma- kis.®
Meelelu mees.
Romaan Saksa keelest. 2

oEnne kul ma teatan teile oma otsuse,
hdrra Sydov, tahaksin jouda veendumu-
sele, kas ma teist eile ka tiiesti aru sain,*
iitles ta ja suured silmad viibisid libitun-
givalt Sydovi niol.

oPalun, palun!* iitles Sydov viga vas-
tutuleliknlt, pisut illatatud preili tagasi-
hoiust.

»Leie esitasite mulle ettepaneku, et ma
oma hoole alla votaksin teie lapse ravitsuse
ja kasvatuse, iihtlasi ka teie majapidamise juh-
timise ja ainult seks otstarbeks teiega varsti
abielluksin,* jatkas noor preili imetlemis-
védrse rahuga, ,Sellejuures peavad meie
isiklikud suhted tiiesti olema korvaldatud.
Kas maotlesite nii ?¢

. Tditsa dige,* kinnitas Sydov. ,See on
puhtasjalik leping, mis seome, ja ma nien
rahuldudes, et minust olete tdiest ara saa-

mis siin senl aetud,
kokkuhoidu.«

.,Ma laseksin siia tuva oma vanemate-
majast paritud mooblid ja muidused tim-
berkorraldusekulud motlen ma tasuda se-
niste mooblite miiiigist.*.

wouurepdrane | kiitis Sydov, ,,Kas tohin
siis loota ja oletada, et meie leping jousse
astub!*

»Jab,t vastas pleﬂi von Amelang viivi-
tamata ja vottis ta kie vastu. See oli peen,
drn kisi, mis Sydovi tugevast kiest pigis-
tades kinni votiis. Sydovﬂe el meelestunud
aga seda suudelda ja nihtavasti preili seda
el ocdanudki.

,»Ma lihen homme o6htul reisile, mis kes-
tab umbes kaks ja pool niddalat. Olge nii
labke ja andke mulle hommikul ¢ma pa-
berid, et voiksin meie tihenduse tarvis kohe

mdni aeg niiiid abnou

nud ja ma siis vististi ka teilt pooldamlstamastuda vajalikud sammud. Kas lepite vaid

voin oodata.”

»Kui minu kaks tingimust tdidate [*

»Kui nad kuidagi on tdidetavad, meel-
sastl,” vastas Sydov ettevaatlikult, nagu
seistes mone vastase ees. Ja sellisena vaat-
les preiligi teda, kui ts rohutades ttles:

LKas annate mulle oma sOna, et teie ei
iialgi ja ei mingisuguses meeleolus minu isi-
kule mingisuguseid noudmisi ei esita ?*

»Minu ausonal” vastas Sydov viivitamata
ja_motlemata, preilile sellejuures avameel-
selt ja ausalt nikku vaadates. ,Meie abi-
elu saab olema vald ndilik, mis ainulc
viliselt olemas on.”

Preili témbas siigavasti hinge.

»,Minu teine tinigmus on, et ma voin
Dieteri kasvatust iseseisvalt juhtida ja tema
seltsis iiksipdi elada maja mones toas, mis
ma tohin ise oma maitse jirele sisustada.“

Sydov naeratas.

,Olen nous !“ vastas ta lahkesti. , Niikau-
gelt kui kulud selleks ei ole liig suured,
sest el voi teatamata jdtta, et prnska.mme,

P. Burmann y,Toompea vaade*, Ol
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ilmaliku registreerimisega voi nouate ka
kiriklikkn laulatust 7 -

,Jah, seda ma sooviksin kill. Kaine re-
gistreerimine on mulle tihtsusetu. Muidu
sooviksin seda piithitse vihemagi peota.*

,Selles suhtes iihtuvad meie soovid
tdiesti!™

Viisakasjaheda
noor pruutpaar.

Jirgmisel hommikul teatas Kordula pro-
kuristile oma kihlusest; ta tegi seda ise ja
viiga tagasihoidlikult, sest kuigi ta ei olnud
hirra Schriderit kuidagi julgustanud, el
olnud talle ta iilemuse austus ometi jai-
nud tihelepanemata, ja ta ei tahtnud talle
haiget teha. Schroder vottis iillatava teate
vastu imestava pearaputuse ja kurbusega.

,Preili von Amelang, ma voin kill tai-
bata, et hirra Sydov teid oma poja ja ma-
japidamise tarvis soovib, aga et teie selle
ettepanekuga noustute, sellest el saa ma
aru. 'Teil on ju ometi teisi véimalusi, mis
teid teeksid dnnelikumaks.*

Noor preili suutis vaevalt naeratust ta-
gasi hoida. Ta toas seisis kiri dr. Kruselt,
kes peasegu sedasama titles, mis bhérra
Schroder praegu viijendas. Ettevaatlik,
siidamest héstimoeldud hoiatus selle abi-
elu eest ithes kinnitusega, et ta mitte pole
maha jietud, kui ta hirra Sydovi kosjad
tagasi litkkab, Preili tdnas prokuristi sii-
damlikult, iitles aga, et ta jdrelmdelduna
selle sammu astub, ja palus teda enesele
ka tulevikus sobraks jiida. Sedasama vas-
tas ta Krusele ja need pidid sellega siis ka
leppima.

kummardusega lahkus

8.

Sydovi reis vottis rohkem aega kui enne
arvatud, nii et ta alles pulmapiieva eeldh-
tul koju joudis. Ta oli selle aja sees kaks
pustkaarti kirjutanud pruudile ja vastuseks
saanud {ihe lihikese teatega, et majas koik
korras on. Kuna ta oma tulekut oli tele-
grafiteel teatanud, siis ootas teda troska
vaksalis, Kui ta troskasse istus ja troska-
vaiba lile polvede tombas, wmirkas ta voo-
rastades, et senise lihtsa kalevivaiba age-
mel oli suur ja elegantne karusnahavaip,

»Kust on siis see toredus tulnud, Karl 2~
kiisis ta kutsarilt. .

,Preili von Amelang andis selle mulle
hiljuti troska jaoks, hirra Sydov.“

»Nii, nii [« ,

Jirelmotlikult soitis ta koju. Kogu reisi
ajal oli ta vaevalt sellele motelnud. Niitid
huvitasid teda elavalt kodused uuendused.

Majja astudes kohmetas ta. Koda oli seni
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varustatud olnud vaid riidevarnadega. Niitid
seisid seal seinte #ires toredad korvmosh-
lid; suur matt kattis porandat ja kaks
peeglit, mille ees seisid lilled, andsid kogu
kojale viga koduse, mugava mulje, -

Tidruk mustas kleidis, valge polle ja
tanukesega ruttas talle vastu, vottis ta kiest
kohvri ja varju ning avas talle ta maga-
distoa nkse. Rahuldatud pilguga ta veen-
dus, et seal koik oli endine,

Osav tidruk pani talle pesu valmis, avas
veekraani ja lahkus siis vaikselt. Sydov
pidi naerma, kui oma nigu peeglis nigi.

,Paljutootav algus!“ pomises ta ja hake
kas siis riletuma. Pool tundi hiljem liks
ta soogituppa. Jahmudes seisatas ta ldvel,
Ruum oli veel vaevalt tuntav. Pronksikarva
riiddega l6odud seinte #Hires seisid imeilu-
sad, tumedaltliikivad mahagonimdsblid,
Suure soogilaua all lebas raske pirsiavaip
ja korgetoelistel toolidel seisid gobeliddin-
padjad. Ainsa pildina rippus viga suure ja
madala puhveti kohal Lionardo da Vinci
ptiha Shtusdomaaja vidrtuslik koopia. Uks
korvaltuppa oli suuresti laiendatud ja pak-
kus avarat vaadet endisse saali, mis oli
niliid tehtud viiga mugavaks elutoaks ilusa,
moodsa roositapeediga ja hallroheliste la-
hedate polstermooblitega, Oitsevad lilled
seisid igal pool akende ees, kust ilusad
pitsieesriided alla rippusid. Elutoa iihe sei-
nadfres seisis suur, ilusastipoogitud raa-
matutega tdidetud raamatukapp. :

Sydov ei olnud iillatusest veel toibunud,
kui tildruk supi lavale toi ja teda lauda
palus. Liikival laudlinal seisid rasked, va-
nad hobendud, mille #dred varustatud laia
kulddgrega, millele olid graveeritud tihed
K. v. A, Tudruk teenis teda osavasti ja
Sydov s6i mdnuga.,

Ta oli parajasti eelstogid lopetanud, kui
korvaltoast kostsid sammud ja Kordula v,
Amelang ilmus ldvele.

Sydov tousis kihku ja laks talle vastu.
Preili andis talle kiitt ja kiisis lahkesti ta
tervise jirele, Jillegi torkas Sydovile silma
Kordula kindel rahulikkus, mis valitses iga
olukorda. Kuidas ta ntitid ttidrukule kisu
andis kohvi elutoas serveerida, oli ta juba
tiiesti majaproua, kes teadlik oli oma iiles-
annetest.’

»Millist ndiakeppi olete teie tarvitanud,
et see koik nii lihikese aja sees on vdi-
gla,lili olnud ?“ lkiisis ta {imberringi osuta~-

es.

»Selleks polnud noidust vaja,” torjus
preili Kordula naeratades. ,Hea tahtega
ja monel miiral osavate kite abiga on



voimalik elukorterit viiga ruttu sisustada.
Tulistavana mojus sel juhtumil veel room,
et tohtisin hirmsad karpmosblid eemal-
dada. — Muide sain nende eest veel viga
vastuvdetava hinna. Lihunikmeister Braun
oli otse vaimustatud, et tohtis need oma
titre pulmadeks osta. Siin on arved.“

Ta vottis laualaekast moned paberid ja
ulatas Sydovile.

wLioodan, et teie mind ei teinud vastu-
tavaks nende motblite eest ?* titles Sydov.

»,Oh ei! Tean ju teie tovtoast, et teie
maitse teistsugune on. Selle veeneta ei
oleks ma ju julenudki nii lalaldam uuen-
dusi ette votta.“

»Mille eest ma teid tinaun ja teie kunsti-
maitsele kiitust itlen. Need ilusad mooh-
lid tulevad teie vanematema]ast P :

»Jah,“ vastas Kordula ja laskis armas-
tava pllgu libiseda tle mooblite. ,Nad on
minu isa surmast saadik rohkem kui kolm

- aastat aidas seisnud; niilid olen onnelik,
- et nad jalle on minu tmber.*

See viljendus rahuldas ja rahustas Sydo-

vit viga. XKui ta suurt r6omu tundis oma
kodu vadrtuslikust uuendusest, oli talle
rikkalikku sisustust wnihes ometi tulnud
viga ebamugav mdte, et ta vodiks pdhjali-
kult eksida ja Kordulavoiks selle rikkaliku
- kaasavara pirast temale ehk esitada suu-
remaid noudeid. Siis arvas ta, et need ehk
on vana aadhperekonna viimased hiilgeaja
ta parlgalle on vaid koormaks. Nii oli siis
tema oletus, et preili ta katusealust kor-
gesti hindab, oige olnud, sest niiiid oli ta
oma mboblite hoiumurest vabastatud.

Ttidruk oli vaheajal toonud ilusa héobe-
“kohvikannu koigi lisandustega ja mneed

- sohva ette lauale asendanud. p#rast kohvi-
laua korralikku katmist. Sydov istus sohva
pehmes nurgas, ja kuna preili von Amelang
kohvi valmistas, silmitses ta suure huviga
toasisseseade iiksikasju.

Oma pruuti oli ta pdgeneva pilguga vae-
valt riivanud. Ta teadis vaid, et Kordula
kandis sama tumesinist kleiti, milles ta

teda seni alati ndinud. Pilkavalt mdtles ta:

vististi ta ainus parim kleit. Noh, niipea
kui ta omab majaproua digused, muutub
see ; kiill ta siis enesele majapidamiserahast

. muretseb ka riideid,

nKust olete siis selle tidrukupéirli saa-

nud P« kiisis ta, ku1 tidruk Val;us
~ ,Anna teenis minu isamajas aastaid ja
tuli nutid meelsalt siia. Tema on viga
tubli ja viks tiidruk, Tema ja Maria abil
on majapidamine lapseméng.“ :

rRaekoda.“ Oli.

A. Jegorov.

, »Seda parem,“ fitles Sydov. ,Mina pol-
#ud neile monusaile iilatusile kaugeltkl
ette valmistatud. Voib olla just sellepdrast
nad otse himmastavad mind, ja ma voin
teile titelda, et ma téna esimest korda omas -
majas tunnen mugavusetunnet.“

Kordula noogutas lahkesti.

»1lus iimbrus parandab loomulikult meele- :
olu.

»,On dr. Kruse neid uuendusi juba nii-

nud P kiisis Sydov, ja naeratas sdbrale
mdteldes. . :
~Muidugi ; tema on mitu korda siin kii-

nud,* vastas preili elavalt.  ,,Olen vaheajal
ta Oega ‘tutvunenud ja meie motted iihtu~
vad viga, Eeldades teie luba, sooviksin
ma dr. Kruset ta, ega ja hiirra Schroderit
iga niddal kord stin teeveel niha.®

- Sydov noogutaa. :

» Viga kena mote. Kiill leiate loodeta-
vasti veel teisigi sobivaid isikuid sellisteks
koosviibimisteks, Meie toimime kiilastusi
linnas, niipea kui see teile sobib. Wehr-
stadtes leidub kiillalt 16busaid inimesi, kel-
lest ma hédda sunnil viimase paari aasta
jooksul pidin loobuma, niiiid 2ga nendega
ometi voin tthendusse astuda.”

~ Ta oli kohvi joonud ja tousis.

,Teil on vististi veel ettevalinistusi hom-‘
seks. j ja mina olen reisist vésinud.”

Jahedasobraliku peanoogutusega ,nége-
miseni ! lahkusid nad.: Kuna preili Kor-
dula liks oma tuppa, motdes ta, et Sydov
sonagagi polnud kisinud oma lapse jirele.

~ Ta astus viikese Dieteri voodi ette ja vaa-
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tas magusasti magajale. ,Nii on hea,* so-
sistas ta ja suudles ettevaatlikult lapse katt.

9.

Jirgmise pieva enneloaual oli Sydov
halvas tujus. Milestus esimesest pulmapie-
vast ja onnetusest, mis sellele pievale Jirg-
nenud, otse piinas teda. IKuigi ta endale
iitles, et seisukord praegu sootu teine oli
kui siis, valdas teda ometi riietudes siigav
kibedusetunne selle iile, et ta sunnitud oli
veel kord oma vabadust ohverdama. Kib-~
ruskunlmel vottis ta, kui told ette soitis,
tsilindri ja kindad ning valmistus pruudi ja-
vele minema.

Mooda minnes heitis ta veel kord pilgu
peeglisse, mis ta korge kuju toredasti so-
biva fraki elegantsis tagasi heitis, ja koh-
kus ning hakkas tasakesi kiruma : Tarviliku
mirdioksa puudumine ta nospaugus oli talle
meelestunud, et ta oli unustanud muretse~
mata — lillekimbu,

Kirsitult 161 ta jalga wvastu porandat.
See oli ometi liig — isegi sellisel olukor-
ral oli preilil ometi digus saada monda lilli,
milleta vaesemgi neiu ei astu altari ette,
Kuna ta pahaselt huuli niris, iitles ta ene-
sele, et ta pruut sellepirast veel viimasel
hetkel vdiks keelduda temaga altari ette
astumast. Kuid siis ajas ta pea kuklasse.
Ah, mis] Temal oli noéu Kordulat mitte
itheski suhtes hellitada — olgu see siis asja
algus. Siis teadis ta tulevane selgesti,
milline olukord valitses, ja pidi sellega lep-
pima. Viivitamata ldks ta elatuppa.

Preili von Amelang ootas teda juba. Ta
ndgi raskest valgest siidist kieidis, oma
parja ja looriga imeilus vilja, kuid peig-
mees ei avaldanud seda ei sona ega pil-
guga. Ta teretas teda korrektse aupakku-
misega ja pakkus talle kievangu. Aga Kor-
dula taganes kerge liigutusega.

»Silmapik, palun [ iitles ta naeratades,
mis Sydovile silma paistis. Preili astus laua
juurde, millel seisis suur, lumises kiilluses
ditsev akaatsipun ja murdis sealt moned
kaunimad oksad. \

»Minu toalettlaual on valget siidipaela,
Annal“ iitles ta tidrukule, kes kohe uk-
ieifc viljus ja minuti pirast paelaga tagasi
uli. '

Sydov vaatas siingeil kulmel, kuidas preili
saledad sdrmed lilleoksad paeltega iihen-
dasid imeilusaks kimbukeseks. Taoleks en-
nem keele suust hammustanud kui end va-

bandanud. Lillekimp kdes sammus Kordula

tema korval tolla juurde.
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Vaikides soitsid nad. Raekojas regist-
reerimistoas ootasid neid dr. Kruse ja Schrs.
der, kes olid viga ohvrimeelselt nende tun-
nistajad. Sydov négi pilkavalt naeratades,
kuidas molemad ilusat preilit varjamata
imetlusega silmitsesid. Aga pruut ei dra-
tanud temas sellepdrast rohkem huvi.

Registreerimine ldks ruttu. Raekojast
soitsid tunnistajad Sydovi tollas ithes pruut-
paariga kirikusse laulatusele,

Ehki ei olnud viljasaadetud ei kihluse-
ega pulmakutseid, oli kirik ometi tulvil
uudishimulikke. Ametnikkude prouad ja
tooliste naised olid pieva muidugi teada
saanud ja iihes nendega oli linnast kokku
voolanud hulk vaatehimulisi. Sydovit kui
suuremat toosturit tunti laialt — tema esi~
mene abiela oli seisnud k&igi suus ja niiiid
oldi viga uudishimulikud ta teisele prouale,
kellest viga vihe teati. Imestusesosin
jooksis ldbi rahvahulga, kui pruutpaar ore-
limdngu kolal astus kirikusse.

Sydov pidi end vigisi rahule sundima.
Miilestus p#evast, mil ta samast ruumist
samade vaatajate silme all oli 1ibi sam-
munud, ainult teisega kievangus — otse
raputas ta nirve. Ometi tundis ta ka sel-
gesti tdhtsat vahet selles. Tema esimene
naine oli viiksem ja videtina ta kidevangus
rippunud, teda sundides aeglasele konna-
kule. Ta tahtis, et teda imestataks ja et
see imestamine pikeneks. Selle juures oli
orel ménginud harilikku ,Et vota siis mu
kded“ ja kogudus oli kératsedesseda kaasa
laulnud. Kiriku heledas valguses oli ta
enese arust paistnud niitlejanana.

Téna polesid altaril vaid kaks kiitinalt
ja orel mingis Bachi kantaati. Sale, valge
neiu, tema pruut, aga sammus vabalt ja
uhkelt ta korval, nii et ta loor puudutas ta
olga., Ta ei tunnudki Kordula ki#tt,. nii
kergelt lebas see ta kievarrel,

Oli ka sama Opetaja, kes teda esimene
kord laulatanud. Aga kuna see tookord
oli konelenud pikalt teemist ,Armastus ei
I6pe iial,“ koneles ta téna piiblisona alusel,
mis Sydovile oli téiesti tundmata, kuid teda
ometi ta nirvilikkuses pani kuulama: , Ara
lase eneselt oma krooni votta!“

Kbone oli viiga liihike.

Aga kui pruutpaar tdusis, et astuda al-
tari ette ja kindad sdrmuste vahetamiseks
kiest dra tdmbas, voogas mehest akki libi
jéine ehm — ta oli unustanud pruudile
kinkimata sormuse.

Nende pilgud kohtasid — Kordula luges
meeletu ehmu ta silmist ja jille libises
mdistatuslik, pool pilkav, pool drras naera-



tus ta ilusa sun imber. Tummalt osutas
ta kitsale kuldsormusele oma pahemas kiies,
enne kui ta selle sdrmest vottis ja Opetaja
agaedale pani. Sydov pigistas hambad
kokku hébis ja vihas, kuna ta Kordula kor-
val altari ees polvitas : toesti, tema iilal-
pidu oli lihtsalt hirmus!

»Nil ma siis kiisin sinult, Arnd Verner
Sydov: kas sa tahad selle Nordula Rose
Beate, paruness von Amelangi oma abikaa-
saks votta, teda kaitsta ja piithaks pidada
kdigis elu hidades ja kannatustes, kuni
surm teid lahutab ?“ kolas opetaja hiidl te-

male korvu.

Ehkki ta pruudi tiitel, mis talle oli olnud
teadmata, teda nagu ehmatas, vastas ta
ometi trotslikult kolava hmleo*a oma ,jah*;
tasemini, kuid mitte vihem kindlasti kolas
Kordula vastus labi kiriku,

Laulatus loppes ; opetaja ning laulatuse
tunnistajad soovisid noorpaarile onne ja siis
saatis Sydov oma noore proua tolla juurde.
Dr. Kruse ja Schroder jiargnesid teises
troskas; nad olid villasse kutsatud einele.

Pika vaikimise jirele algas Svdov:

»Mael v6i ennast jitta vabandamatd,
sest et ma teile hiidavajaliku sormuse unus-
tasin ostmata. Ostan ta homme, kahtle-
mata olete minu elukommetest saanud
kummalise pildi, sest minu tdnane k#itu-
mine oli vdimatu!*

Noor proua raputas pead.

»Ei! Maistan tidiesti, et see piev teile
peab olema viga vastik ja et te temaga
siis varem vdimalikult viihe pidite tegemlst
tegema. Ema laulatussdrmus sobib mulle
ja aitab seks otstarbeks killalt,®
Kordula nii rahulikult, et see teda peagu
vihastas. Natukese aja pirast iitles ta :

wArvan digeks, et me iiksteisele niitid
»Sina* titleme — inimeste pérast!“

»Muidugi !“ vastas noor proua lahkesti,
»Ja kuna minu nimi on liig pikk igapdeva-
seks tarvitamiseks, siis ole nii Jahke ja kut-
su mind Kora, nonda kutsusid mind mu
vanemad.“

~Endastmoista — meelsasti! Kora on vi-
ga ilus nimi. Muide olin ma iillatatud,
kuuldes alles tina sinu ‘seisust. Miks oled
sa mulle senivaikinud, et kuulud tituleeri-
tud aadelisse ?“

»Minu perekonnapaberid olid ju sinu
kies |“ vastas Kora himmastudes. Sydov
pidi vaikima, sest ta el olnud toesti neid
pabereid vaadanud, mis ta ametikohtadele
enne laulatust oli esitanud.

Nad peatusid villa ees ja Sydov aitas
noore proua tollast vilja ning saatis ta pi-

vastas

Hispaania taats.
Pildistanud Fr. Henne, Canstatl’is Voigtlander-Heliariga.

dulikult ehitud kotta, kus neid teenijad lil-
ledega pidulikult vastu votsid. Nende taga
seisid biiroopersonaali esindajad, kes samuti
dnne soovisid. Sydov vottis selle tdhele-
panu rahuldusega vastu ja oli rgomus, et
noor proua neis oli #ratanud lugupidamist.
Tema ise oli viga armastatud, sest et ta
oli vali, aga iialgi mitte tilekohtune.

~Eeldades sinu heakskiitu, olen ma vab-
rikukortsis korraldanud viikese stémaaja,“
iitles Kora tasakesi oma mehele,

»Ma tinan sind, Kora ¢

Ta ptoras ametnikkude poole, kellele
tidruk t01 veini ja kooke, ja teatas neile,
et koik ametnikud ja totlised ohtul kortsis
vdivad tema kiilalised olla. Meeste roomsa
tinu saatel laks vabrikuomanik Kora selt-
sis elutuppa.

»Sina oled toesti koigele motelnud !# iit-
les ta, " ,Mul on piinlik, et sa koik ette-
valmistused selleks piHevaks pidid votma
oma dlgadele.“

w58 olid ju reisil! Pealegi on,* Kora
naeratas jille lsealahkult,"pulmade etteval-
mistused muidu alati pruudi vanemate ko-
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maailmas tiitsa
minu  kohus

huseks. Kuna mina olen
ilksi, siis oli loomulikult ks
koige eest hoolitseda.“ §

Tmusid tunnistajad — Kruse murelikuit
vaadates peigmehe siingele niole. Tasakesi
iitles ta Sydovile : o

,Vota end ometi Jumala eest parvemin:
kokku, Arnd !“ Nigid juba kirikus kole
vilja ja niitid usun ma, naga tahaksidkogu
maailma oma pulmapdevaks &ra miirgitadal®

JSelline meeleolu mul ongi,* pomises Sy-
dov. Ja nihes, et Kora oli toast lahku-
nud, lisas ta valjusti:

,Minu armas Schroder, teil pole aimugi,
kui onnelik teie oma kadestamisviiirses
poissmeheelus olete! TLaske end hoiatada:
ennem minge vollasse kui laulatusele [

,Sul on Jumala eest digus kiruda !* iit-
les Kruse kibedasti. ,Pidu oli voimalikult
meeleolukohane ja sinu proua nideb vilja
kui pilt.©

LNiit On ta toesti selline? Tinan sind
selle teate eest. Mina ei ole teda veel sil-
mitsenud. Muide loodan, et varsti siiiia
saame. Hea eine, mida majaprona hooli-
kusele vaadates voib oodata, olgu mulle
lohutuseks koige muu eest |*

Kohe selle jirele ilmus titdruk teatega,
et laud kaetud.

»Kus on armuline proua?* kiisis Sydov
meelestades, et niitid tema kohus oli oma
naist laua juurde saata.

»Proua Sydov viibis lastetoas ja ootab
hirraseid niiiid soogitoas,* seletas tidruk.

Tdesti seisis
Niiske stdelus seisis ta kuldpruunides sil-
mades, aga ta tditis oma majaprouakohu-
seid sovmise ajal armastusvidrse hurmavu-
sega. See oli iisna tdsine sovgiaeg, ehkki
toidud ja joogid olid head ja Kruse ning
Schréder oma onnetut armastust ilusa proua
vastu piitidsid elava vestluse taha peita,
Arst laskis noorpaari kolavalt elada ja pro-
karist leidis sooje sonu  hira Sydovi
noorele prouale.

Kora surus nende kitt ja tinas neid.

»Ma loodan, et dige tihti tarvitate voi-
malust siinsest Onnest ja heaolust iilevaa-
det saada,“ titles ta lahkesti ja Arnd iihi-
nes tema sooviga elavalt.

Pirast magusat rooga lahkus noor proua.
Kui tund hiljem ka molemad kiilalised ma-
jast olid lahkunud, vois Sydov endale ker-
gemini hingama hakates iitelda, et niiid
selle paha peva ruskeim osa talselja taga
oli. Ta léks oma tuppa ja magas paar
tundi. Ohtu eel tuli tidruk ja teatas :
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Kora juba oma kohal.

,Proua Sydov laseb kiisida, kas ei oleks
vajalik, et hiirrased end kortsis niitaksid |«

,Muidugi ) Viie minuti pérast tulen ma
proua Sydovile jarele.*

Ta ritetus jille frakki ja ldks elutuppa
proua juurde.

Noor proua kandis kasukat proutkleidil,
sest et viljas ilm kiilm oli. Anna tuli kaa-
sa, et ta shleppi tile vabrikuoue kanda.

K ortsi suures saalis valitses keev elu,
Inimesed olid iileannetult lustilikud, olid
lauad ja pingid korvale koristanud ja tant-
sisid kolme muusekandi pillide saatel.
Tousis suur juubel, kui noorpaar ilmus,
Tants katkestati ja keegl vanem virkmeis-
ter laskis noorpaari elada, mis leidis mii-
riseva vastukaja.

Sydov vastas mone sobraliku sonaga,
Tagaseinas pistsid moned noored pead kok-
ku. Kohe selle jdvele astus keegi eestdi-
line, kena, sale poiss, kel krisujuuksed,
noore proua ette.

,J{una villas pulmi piibitsetakse vaikselt,
sils julgen teile esitada palve, et noor ar-
thuline proua meid siin austaks tantsuga,®
iitles ta iisna osavalt kummardades.

Hele naer lendas Kora ilusast n#ost
iile.

»Palju tinu lahke esinduse eest; kui hiirra
Sydov lubab, tahaksin teiega meelsasti tant-
sida.*

Tooline vaatas
pilkavalt noogutas.

,Teil on julgust,
kiiia 1“

Muusika algas, noormees pani ettevaatli-
kult, et loor viga el saaks, kie proua Kora
piha timber ja kodigi juuresolijate suureks
r08muks tantsis paar oma autiira #ra.

Sydov vaatles seda viga kiitkestatult.
Koral oli isetiralik kehaloid tantsides,
kerge ja hurmav, aga selle juures ubkesti
sirge, nagu ta sellist tantsu veel iihestki
daamist polnud nidinud. Selge vahe jii
tema ja ta tantsitaja vahel, kuid ta ilme
oli otse kuninglik. Kill v6is monus olla
temaga tantsida — kitsas jalg valges siid-
kigas puudutas vaevalt porandat.

Niiiid peatus ta, kuid ei lahkunud veel
oma tantsitajast, vaid ritikis temaga tasa.
Mees niis ta kiisimusele sirasilmil vastavat,
poordus siis ja hiitidis rahva sekka tihe
nime nime ;

»Lrudi ¢ :
Kena blond virkmeistri tiitrekene tungi
punastades libi ridade ja astus oma peig-

mehe korvale, :

kiisivalt Sydovile, kes

Reinhardt ] Laske



Kova laskis ta endale esitada ja kiisis
nende pulmapieva tihtaja jdrele.

»Kolmandal pitihapieval tahame abiel-
luda, armuline proua,” vastasnoor neiu koh~
metult.

Niiid vottis Kora oma  pruudipirja  ja
viiga vidrtuslikn pitsloori oma peast jaan-
dis need molemad &nnelikule neiule,

»LToogu nad teile onne, armas laps!* iit-
les ta stidamlikult.

Tantsitajale pead noogutades, vottis ta
shlepi kétte ji liks Sydovi korvale tagasi,
kes ta oma kievangu vottis ja tema seltsis
raliva vaimustatud bhiiitete saatel saalist
lahkus,

»5ee oli viga ilus,“ iitles Sydov iile due
minnes.

,0Odav ténu nalja eest, mis see noormees
mulle mind tantsule paludes tegi,” wvastas
Kora libtsalt. ,Asjad on mnlle viiirtuse-
tud, aga see viike neiu tunnch neist suuart
ro6mu !*

Midagi selles vastuses langes Sydovi nir-
videle — ta loobus midagi ttlemast, Ko=
jas jii Kora seisma ja pakkus talle kitt:

LJHead ood, Arnd!®

,Head 6od, Koral*

Hetke tundis ta kinsatust Kora kiitt suu-
delda, kuid loobus sellest.

LAinult mitte hellitada 1* motles ta, ja
nii sai sellest vaid jahe kiepigistus,

Jiargneval ajal aremes elu villas endisel
viisil. Sydov einetas hommikuti diksipii,
niipea kui ta ratsutamiselt oli tagasi tul-
nud, ldks siis oma tootoppa ja tuli alles
1ounaajal iihes palgalistega 1dunale.

Sovmaajad aga liksid endistest mirgata-
valt labku. Laud oli ilusasti kaetud, An-
na serveeris laitmatult ja noor majaproua,
kes Sydovi vastas teisel pool laua otsas is-
tus, oskas alati mOnusa vestluse hoos
hoida.

Pirast soomist liks majahdrra jdlle tosle
ja ilmus alles Shtustogiks jille soogituppa.
Ainus uuendus oli, et Anna talle kell viis
tee tihes kuivikutega ta tuppa viis, monu-
sus, mis ta tinamatult vastu vottis, Nonda
oli ohtusotk ainus pooltundi pievas, mil ta
oma noore prouaga oli tiksi.

Ka siin leidis noor proua alati erapoo-
letu koneaine, kuna tateda tihelepauelikult
teenis. Sydov nentis iga pdev kasvava ra-
huldusega, et tema eksperiment tiiesti ol
dnnestunud ; veel kunagi ei olnud ta tund-
nud sellist mugavust ja iial ei tiilitatnd
teda vihemagi noudega.

Kord lgunaajal nimetas Kora, et dr. Kruse

ihes Oega tuleb teele, ja palus ka Schrs.
derit ilmuda, Svyvdov olt seda kuulnod ja
talle tuli see meelde, kui Anna talle teed
101, mispirast ta otsustas kord oma proua
teeohtust osa votta

Viilke ring oli elutuppa poleva kamina
ette koondunud ja vestles elavalt, Henuy
Kruse, 6rn, pisut lonkav neiu venna tarkade
silmadega, kes Syvdoviga juba lapseeast saa-
dik hea tuftav, sirutas talle kie vastu naer-
des vastu.

L Ometi kord !“ nentis ta lustilikult. ,Kart-
sin juba, et ma teid enam kunagli el saa
nitha.

Sydov tombas fooli tema korvale, niipea
kui ta oli Kruset ja Schriderit teretanud,
ja oli varsti lobusas vestluses, Oma naist
mirkas ta alles, kui see talle tiidetud tee-
klaasi uvlatas.

»Thnan viga
juures temale v
kestamata.

Henny Kruse silinitses teda uskmnatult —
aga see ikskdiksus oli ebtis ja kohmeta-
mata — see ilus. hurmav naine oli talle
toesti — ohk. Nii tema kui ta vend silinit-
sesid ka Norat uurivalt, et teada saada,
kuidas ta oma mehe hooletust talub, aga
paistis, nagu ei oleks noor proua seda mir~
ganudki., Mingisuguse lobusa kiisimusega
vottis ta jille Kruse ja Schrideri vahele
istet, Ta suu tlmber seisis naeratus — muidn
nigi ta toredas kodukleidis viga hurmav
villja.

Ratigiti jouludest, mis seisid ukse ees.

»~Mul on Viini asja ja ma reisin sinna
piev enne joulu,“ tihendas Sydov.

.Just jouluks? kiisis Henny kahetsedes.
, Vaene mees| Kindlasti on see viga kurb,
kui inimene peab joulupiihi piihitsema vil-
jaspool oma kodu.“

»Nii hull see el ole,* kinnitas Sydov
naeratades. ,Te teate, mina olen sentimeu-
taliteedi nil #ra vddrutanud, et mul joulu-
luule jaoks pole iile jdfinud vihimatki aro-
saamist.“

Ja ta likski, peaaegu jumalaga jitmata,
reisile, kuni ta prouale oli andnud suurema
scmma joulukinkide tarvis teenijaile. Joulu-
ohtu veetis ta Viinis suures Idobustuseko-
has, timbritsetud suurest tantsjannade hul-
gast, kas lahtise kiega voora timber koon-
dusid. Ja piilidis ro0msatest r3omsaim olla,

Kui ta jaanuaris koju tuli, magas ta
pdeva ja 00 kul surnu, siis alles algas fa
jille oma pievatovd., Oma noort prouat te-
retas ta alles jirgmise pideva lounal louna-
launal, (Jargneb.)

¢ litles ta kangesti, selle-
aatamaia ja oma juttn kat-
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Toit ja nalja.

Sissekukkumine.

Paul Pomm ehib ennast meelsall vodraste sulge-
dega. Kord tunnistab ta ennast Hugo Raudsepaks,
kord Anderkopiks, kord Juku Pimmiks. Hiljuti sditis
fa raudieel. Tema vastas istus noor hurmav preilija
luges Malgu uuemat romaani. Pomm seab varsti
femaga jutule.

,Kas teile see romaan meeldib ?¢

,Ma loen koiki Malgu raamatuid. On kenad.“

,See roomustab mind,“ vastas Pomm, ,suuresli
kas tohin ennast esitleda ? Olen selle romaani autor.”

Preili iastis tllatatult ja hammastudes silmad.

»Teie 7

ysMina.”

oTeie olete Malk ?

»,Olen.”

Preili naeratas viga armsalt ja tifles ..

.Siis peate olema nii lahke ja mulle mu raama-
tusse kirjutama mingisuguse pidhenduse. JSellest saab
véga kallis ja naljakas autogramm  Sest selles raa-
matus ongi juba olemas itks autogramm.*

Ta ulatas romaani Pommile ja Pomm luges ro-
maani esilehelt ; ,Oma armsale gele — M4lk.“ -

Kuritarvitus.

L1z ‘mulle, mis tdhendab oieti:
tarvitus 7
sSeda sa ei tea ? Kuritarvitus on see, kui alkoholi

tarvitalekse priimuse sdtitamiseks.”

Alkoholi kuri-

Mis ma olen?

Ma olen véagevaim koigist maailma sdjavégedest.

Ma olen rohkem inimesi fapnud kui koik sdjad
maailmas.

Ma varastan maailmas iga sasta sajad miljonid
rahva raha.

Ma ei anna kellelegi armu ja leian omale ohvreid
nii rikaste kui vaeste, nii noorie kui vanade, nii tuge-
vate kui norkade hulgast. Illmun nii, et heidan oma
varju igale 166pollule.

Ma lamen n&gematutel kohfadel ja toimefan oma
166 peaosa vaikself.

Sa oled minu eest hoiatatud, aga sa ei hooli sellest.

Ma viibin igalpool — majas, tdnaval, vabrikus, raud-
teede solmekohtadel ja maal. Ma toon kaasa haigusi,

alandamisi ja surme, ja omeli piilavad minu eest

hoiduda ainult vihesed.

Ma ei anna midagi ja votan kdik. Olen ju sinu
pshim vaenlana.

Ei ma ole jook, ei viha ega omakasu.

Mis ma olen ?

Vastus : ,Olen hooletus.*

A-dur.

»5a oled vanemaks j&snud, armas sober1* tferetab
ooperilaulja kapellmeisirit keda ta palju aastaid pole
enam néinud, ,Mis sa teed? Kuidas ké&si kaib ?¢

2A-dur . . ¢

,A-dur .+ . ? kuidas nii 7"

»Bolm risti : naine ja kaks fittart }*

Hada.

,Heledat, tumedat vdi bokki ?“ kiisib kelner.

Moll tellib bokiolut, Proovib, joob: on hea. Mol
proovib edasi; on vdga hea. Ja lopuks leiab Moll:
nii hea ei ole see veel kunagi olnud kui {4navu.

Kodu minnes porkab ta vastu puud. ,Vabandage,“
ttleb, kergitab kibarat, l1heb edasi. Parkab vastu teist
puud, .Hoplaa,* ttleb ia, ,&rge pange pahaks, taht.
sin ainult. —“ Ja pransti, porkab ta vastu kolman.
dat puud. Vaatab kahju iile, silitab puukoort, puutiive.

JPagana kere,” ttleb ta neljanda kokkuporke jérele,
,nagu ma ei teaks, et oled puu!®

Vétab kepi ja 166b.

Aga seckord oli see — kordnik,

Rahvalaul.

Kord oli ilus ilm;
taevas kiikus ja vesi liikus,
soitsin Roo!si paadiga,
linalaka fdkuga —
sii siiradi, paapaabadi,
kak trummadi, tibufilladi,
anevaskadi, vanasuskadi,
maiskingadi tuftuu !

Reklaam.

Berlioz kuulab kord t&naval leierkastimeest, kes tht
tema laulu maéngis.

Komponist astub mehe juurde ja atleb ;

,Kuulge, tempo peab olema Kkiirem I

Ta voteb vénda oma kétte ja jatkab:

,Teate, mina tunnen seda muusikat paremini
olen Derlioz.*

J&rgmisel paeval kinnitab leierkastimees oma rin-
nale pildi, millel on lugeda:

.Derliozi opilane!®

Uudishimu,
Arst: ,Mea kirjutan rohu, et feie mees unes enam
ei raagiks.”
Proua: .Armas harra dokfor, kas feil ei ole

temale midagi anda. et ta selgemini rasgiks ?°
Falju ndutud.

,Utle, isa, mis on raskuse seadus ?"
,Ei tea. Kes jouab niitid meeles pidada koik need

 seadused, mis riigikogu valmistab !*

Kokkuhoid.

Noor proua ldheb &risse ja kdsib fermomeetrif,

.Kas soovite Reaumuri, armuline proua, voi Cel-
siust 7?7 kiisib miija.

»Mis vahe neil on ?*

,,Celsiuse juures keeb vesi saja, Reaumuri juures
80 kraadiga.”

+Noh, siis votan juba Reaumuri;
kokku hoida 1

see aitab enam

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja K.o/d. ,Areng®.

Talitus Vene tan. 13,

Trikitud ,Edu® tritkikojas 5. Kompassi t. 40, Tallitmas,
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